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Makalede Turan kavraminin ¢ikisi ve gelismesi, en eski kaynaklardan bugiine dogru incelenmis,
kavramin cesitli kaynaklarda kullamlis1 6rneklerle gosterilmistir. Eski Iran kaynaklarinda, Avrupa
bilim diinyasinda kavramin nasil ve ne anlamlarda kullanildig1 ortaya konulmaya calisiimustir.
Macaristan ve Tiirkiye’de Turan kavramina verilen anlamlar 6zel olarak belirtilmistir. Turan
kavramina dayali olarak Tiirkiye ve Macaristan’da ortaya ¢ikan Turancilik akimi, baslica temsilcileri
ve kuruluslartyla ele alinmig ve akimin nasil bir yol izledigi ortaya konulmaya calisilmis;
Japonya’daki Turancilik akimma da kisaca dokunulmustur. Ziya Gokalp, Omer Seyfettin, Yusuf
Akgura, Ahmet Ferit Tek, Mehmet Emin Resulzade, Nihal Atsiz gibi diisiince adamlarinin Turan ve
Tirk birligi hakkindaki diisiinceleri de kisa gizgilerle verilerek Turanci diisiincenin Tiirkiye’deki
genel cizgileri ve istikameti belirlenmeye ¢alisilmistir. Turanciligi, sadece Tiirk boylarinin birligi
olarak anlayanlarla Ural-Altay kavimlerinin birligi olarak anlayanlarin belirlenmesi yaninda siyasi
birlik / kiltiir birligi seklindeki farkliliklar da gdsterilmistir. Makalenin sonunda resmi ve resmi

olmayan kuruluslarda Turancilik akiminin ve Tiirk diinyasi iligkilerinin bugiline uzanan
uygulamalari da ele alinarak resim tamamlanmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler

Turan, Turancilik, Tiirk birligi, Tiirk diinyasi, Macar Turanciligi, Japon Turanciligt

MEB Isldm Ansiklopedisi nde Minorsky Turan kavramini sdyle tamimlar: “Tiiran, Iranlilarin, iran’in
simal-i sarkisindeki tilkeye verdikleri isim. Bu kelime, Orta-Fars¢a devrinden evvel mevcut degildi. -an

eki aile veya memleket isimlerinin teskilinde kullanilir.” (Minorsky, 1988: 107).

Minorsky’ye gore Turan sozii, Avesta’daki 7ira kelimesiyle ilgilidir. “Ttra veya Tura, gdcebe olmasi
muhtemel bir kavim adidir.” Avesta’da “Ttralilar sik-sik Iranlilarin ve gercek dinin diismanlar1 olarak
gosterilirlerdi... ‘Tira ¢etelerinin’ arasinda bulunan Frafirasyan ( = Afrasiyab) bilhassa menfur bir

sahistir.” (Minorsky, 1988: 107).

Edgard Blochet, “Le nom des Turks dans 1’ Avesta” adli yazisinda Tiirk = Tra arasinda koken birligi
oldugunu diisiiniir ve buna dayanarak “Tiirk adi1 veya hi¢ olmazsa Tiirk adin1 teskil eden kok™{in “VI.
asirdan ¢ok evvel mevecut” bulundugunu ileri siirer. 7iZirk soziiniin “kuvvet ve kudret” anlamiyla Tiira

soziiniin Iran dilinde “cesur, yigit” anlam arasindaki paralellige de dikkat ceker (Minorsky, 1988: 107).

Zeki Velidi Togan da Tiirk ve Turan kelimelerinin koktas olabilecegini, her ikisinin de tur / tiir

kokiinden tliremis olabilecegini diistiniir: Tur+an ve Tiir+k. Togan’a gore +n de +k de ¢okluk ekidir.
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Nitekim “Avestada ve serhlerinde ‘tiirk’ kelimesi, ‘ik’ cem edat: ile biten diger kavim isimleriyle
beraber getirilmistir.” (Togan, 1970: 37). ilgili dipnotta bu kavim isimleri verilmistir: “Orta ve eski Iran
dillerinde IK cem edat1 vardir ve bunlarda Turk kelimesi bazen Turan’in miiteradifi olarak kullanilmistir.
Avesta (Bahman Yast, II, 49) Xyon Turk, Cenik, Kopulik (Kabilliler), Subdik (Sogdlilar),
Hromayiklerden bahsediyor... 4dogemadide de ‘Turk’ kelimesi ‘Turya’ yani ‘Turan iilkesi’ manasinda
kullanilmigtir.” (Togan, 1970: 418).

Scott C. Levi, Barthold ve Richard Frye’in degerlendirmelerine dayanarak Sasani literatiiriinde Turan
soziiniin “Iran’m giineydogu ug bolgesinde yasayan yerel gruplara isaret” ettigini yazar (Levi, 2002:
390). Gercekten de Turan ayn1 zamanda “Beldcistan’da bir bdlgenin eski adi1”dir. Taberi, istahrd, Ibni
Havkal gibi Islam miiellifleri bu bolgede Abbasiler déneminde de bazi yerlerin Turan diye amildigint
kaydederler (Minorsky, 1988: 113). Levi’ye gore kelimenin anlami sonradan iran’in “kuzeydogu ug
bolgesinde bulunan gruplara isaret etmeye basladi.” Levi “bu anlam degisikligini, her iki halkin da
yerlesik iran’m uglarinda yasayan diisman kirsal bolge insanlar1 olmasindan dolay: aralarinda bir bag

kurulmus olmasina dayandirmak mantikli gériinmektedir.” seklinde yorumlar (Levi, 2002: 391).

Minorsky, Ttra soziiyle ilgili “en dogru faraziye”nin Marquart’a ait oldugunu kabul eder. Bu faraziyeye
gore Tira, ana vatanlar1 Harezm olan yerlesik Iranlilarla savasan ve “Amu-Derya ile Aral géliiniin
sarkinda” bulunan gdcebe Iskit Masagetlerin ad1 idi. Bu faraziyeden hareketle Minorsky su yargiya
varir: “Sonradan vuku bulan kavimler muhacereti, Asya’nin kavmi haritasini tamamiyle degistirmistir.
Tira adi, tedricen Iran halkinin yeni diismanlari, sirastyla Sacaraucae, Toharlar, Yiie-giler, Kusanlar,

Hioniler, Eftalitler ve Tiirkler i¢in kullanilmigtir.” (Minorsky, 1988: 107-108).

Baslangicta Tiirk kavimlerine ait olsun olmasin Tiira ve ondan tliremis olan Turan s6ziiniin, Sasaniler
donemindeki Avesta derlemelerinde artik Tiirkler i¢in kullanildigi muhakkaktir. 6. yiizyilin ikinci
yarisinda hiikiimdarlik yapan Istemi Kagan’la Nisirevan’in iliskileri ¢ok iyi bilinmektedir. Kald: ki
Koktiirklerden onceki Eftalitler (Akhunlar) ve Hioniler de Tiirk idi. Demek ki Turan sozii, Sasaniler

doénemindeki Avesta derlemelerine kadar gider.

Daha once de Avesta derlemeleri olmakla birlikte en ciddi derlemelerden biri 6. yiizyilda Nusirevan
tarafindan yaptirilmistir. Ancak oncekiler gibi o derleme de elde yoktur. Sasanilerin son hiikiimdar 3.
Yezdicerd’in 7. yiizyilin ortalarinda Danigver adl bir dihkana yazdirdig1 Pehlevi dilindeki Hudayname,!

biiyiik 6l¢iide Nusirevan zamanindaki bu derlemelerle sozlii rivayetlere dayanir.

Firdevsi, Sehname’yi yazmaya baglamadan Pehlevice Hudayname’nin pesine diismiis ve onu bulmustur.

Soyle diyor:

“I¢inde eski zamanlardan kalmus, bircok destanlar yazil bir kitap vard... Bir dihkan ailesinin soyundan

gelmis olgun, bilgili, akilli ve cesur bir yigit vardi. Eski zamanlarda olup biten vakalar aragtirir bulurdu.

! Hudayname, “sehname” demektir.
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Her memleketten ihtiyar mibitleri® getirterek o daginik pargalar1 topladi. Onlardan, o zamana kadar
gelip gecen padisahlarin bu diinyay1 nasil idare ettiklerini... sordu. Onlar da... bir bir anlattilar. Bu yigit,
onlardan bu sozleri dinledikten sonra, her yerde taninmis bir kitap viicuda getirdi... Bu kitab1 ele
gecirerek, kendi dilimce yazmak istedim... Bulundugum sehirde sevgili bir dostum vardi... ‘Sen gdziinii
acmaga bak, Pehlev diliyle yazilmis olan bu kitab1 ben sana bulur, getiririm...” dedi. O, sdziinde durarak

bu kitab1 bulup da bana getirdigi vakit, karanlik ruhum aydinlandi.” (Lugal, 1956: 14-17).

Burada Firdevsi’nin, Danigver’in Hudayname’sinden bahsettigi agiktir ve goriildiigii tizere Pehlevice
Hudayname, Firdevsi’nin Onemli kaynaklari arasindadir. Firdevsi, Hudayname’den dogrudan
faydalandig1 gibi sonraki g¢evirilerinden de faydalanmistir. 879 yilinda, Saffari veziri Eb0 Mansur
Abdiirrezzak baskanlhigindaki bir heyet Hudayname’yi, Sehname adiyla Pehleviceden Farscaya
cevirmisti (Akytiz, 1956: 111-V). Samanogullar: dénemi sairlerinden Dakiki de Ebli Mansur’un mensur
eserini nazma ¢ekmeye baslamig, ancak bin beyit yazdigi sirada, 976-980 yillarinda Sldiirilmiistiir.

Firdevsi, Dakiki’nin iste bu bin beytini de eserine almustir (Yazici, 1993: 423-424).

Kok, 3-7. ylizyillardaki Sasaniler donemine dek uzanan Turan kavrami, Firdevsi’nin Seiname’siyle,
bugiine kadar siirecek olan istikrarli bir anlama kavusur ve yayginlasir.® Bu anlam, “Tiirklerin yasadig
ve yonettigi cografya” anlamidir. Firdevsi’nin Turan’a verdigi anlami, 16. ylizyildaki Serifi
terciimesinden izleyebiliriz. Sehname’de Turan sozii ilk olarak “Feridun’un {ilkeyi ogullar1 arasinda

paylagtirmas1” boliimiinde geger; Turan, Tiirklerin atasi olan Thr’a verilir:

Ikinci ogl kim Tiir 1d1 adl

Ona dahi olur hasil* murad: (2837)°
Virdr Taran’t k’oldur Cin i Macin
Ctkarur goge tazim-ile adin (2838)

Semerkand ’dan ayaru Tiirk i Tatar

Ana Tiran dirler bilgil iy yar (2839)

Viriir basdan basa Tiran 1 Tir’a

Ki beglik ide vara hiikm siire (2840) (Kiiltiiral-Beyreli, 1999: 101).

Beyitlerden agikga anlagildigina gére Turan, Semerkant’in Gtesinde yasayan Tiirk ve Tatarlarin vatanidir

ve bu cografyaya Cin ile Magin (Yukart Cin) de dahildir.

2 Zerdiist (Mecusi) din adamu.

8 Minorsky, Turan kelimesinin “cari mefhumu” (su andaki kavrami) iizerinde Orta Fars¢a kaynaklarin dogrudan dogruya hicbir etkisi
olmadigini belirttikten sonra goyle der: “Buna gore, Sah-ndme’nin, bu mevzida sark ve Avrupa fikirleri i¢in baslica kaynak oldugu ileri
stiriilebilir.” (Minorsky, 1988: 108).

4 Ha, sad, aym gibi Arap harflerini transkripsiyonlamadim ¢iinkii Tiirkler bu harfleri Araplar gibi telaffuz etmezler.

® Ayrag icindeki sayilar, Serifi yaymindaki beyit numaralaridir.
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Bilindigi gibi Tur, Feridun’un ogludur; Thr’un oglu da Tiirklerin efsanevi atas1 Afrasiyab’dir. Sehiname,
Afrasiyab ve ogullartyla yani Tiirklerle Iranlilar arasindaki savaslar1 anlatir. Afrasiyab’m Avesta’da
Fraprasyan olarak gectigini Minorsky’den alintilayarak daha dnce belirtmistik. Karahanlilar déneminin

1070’lerde yazilmus iki biiyiik eserinde de Afrasiyab’in Alp Er Tonga oldugu kaydedilmistir:

Bu Tiirk beglerinde at1 belgiiliig
Tona Alp Er erdi kuti belgiiliig

Tejikler ayur anm Efrdasiydab
Bu Efrdsiyab tutti iller talap

Tejikler bitigde bitimis muni
Bitigde yok erse kim ukgay ani (Arat, 1947: 43)

(Bu Tiirk beglerinde® adi belli,
Tonga Alp Er idi baht1 belli.

Farslar ona Efrasiyab derler,

Efrasiyab akinlarla tuttu iller.

Farslar kitapta yazmislar bunu,

Kitapta olmasa kim bilirdi onu?)

Yusuf Has Héacib’in soziinii ettigi kitap hic siiphesiz Sehname’dir. Kaggarli Mahmud da soyle der:
“Tirklerin biiyligii olan hiikimdar Afrasiyab Tona Alp Er olarak adlandirilir.” (Ercilasun — Akkoyunlu,
2014: 496). Bilindigi lizere Kaggarli Mahmud, Alp Er Tonga agitindan dokuz dortliik de nakletmistir.

Yakut el-Hamevi’nin Mu cemii’l-Biildan’inda (1228) Turan kavrami, Sehname’den farksizdir. Orada da
Feridun’un, ii¢ oglu arasinda topraklarini paylastirirken “Tiirk ve Cin topraklarini kapsayan T{ran”in
Thc’a (Thr’a) verildigi ve “Tiirklerin hiikiimdarlar1 Tiic’a nispetle bu topraklar1 Ttran diye andiklar1”
kaydedilmistir. Harezmi de Mefatihii’I-Uliim (977 civar1) adli eserinde “Iranlilarin Ceyhun nehrinin 6te

yakasim ‘Tiirklerin sinir1’ anlaminda Merz-i Tlran diye isimlendirdiklerini sdyler.” (Sarmay, 2012:

407).

9.-13. yiizyillar arasindaki Arap kaynaklarinda Turan yerine “Tiirk {ilkesi, Tiirklerin iilkesi”, bazen de

“Tirkistan” terimleri kullanilir (Sesen, 1998).

Temiir donemiyle ilgili eserlerde Turan kelimesi, Tiirklerin iilkesi anlaminda sik kullanilir. Serefiiddin
Ali Yezdi’nin Zafername’sinde (1425) Turan sozii bu anlamda pek ¢ok defa geger: “Sahipkiran, Turan

topraklarini teshir ettikten sonra Iran’1 da zapt etmeyi kafasma koydu... Cihan fatihi Sahipkiran,

6 Eski Tiirkgede beg, “emir, hiikiimdar” demektir. Bugiinkii anlamla karigmamast igin beg diye aktardim.
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Turan’dan Iran’a dogru hareket etti... Béylece Hazreti Sahipkiran Yezdan’in hifz-1 himayesi altinda
Hicrl 790 (1388) yilinda Turan’a dondiikten sonra... Sahipkiran, ayrica Dimask’ta kendisi adina
kestirilen sikkelerden hanimlarina, cocuklarina, fran ve Turan’a gonderdi.” (Batur, 2013: 125, 150, 206,
363). Su 6rnekte, Misir sultan1 Berkuk’a yolladig1 mektupta dogrudan dogruya Temiir, Turan kavramini
kullanmis gosteriliyor: “Boyle bir ddnemde Yiice Tanr1’nin inayetiyle Turan, Iran ve Irak-1 Arab’a kadar
olan topraklar bizim hakimiyetimiz altmna girdi.” (Batur, 2013: 223). Su 6rnekte de Temiir, 6liim
dosegindeyken ¢ocuklarma Turan’a sahip ¢ikmalarini vasiyet ediyor: “Kiliglarinizin kabzasini muhkem
tutun ki padisahliktan benim gibi nasipdar olasmiz ve iran ve Turan’1 diismanlardan temizleyesiniz.”

(Batur, 2013: 448).

Ibni Arabsah, Acdibu’l-Makdiir (1435) adli eserinde Temiir’iin, Osmanli ordusundaki Tatarlar1 kendi
tarafina gekmek icin yazdigi bir mektubu verir. Temiir mektupta sdyle diyor: “Sizler, benimle ayni
mertebedesiniz; soyunuz soyumuzla birlesir; atalarimiz aynidir ve bizler bir nehrin kollar1, ayn1 agacin
dallartyiz... Sizin atalariniz kadim zamanlarda Turan zeminin hiikiimdarlari olmuslardir... (Batur, 2012:
303). Buradaki Tatarlardan maksat Tiirkistan Tiirkleridir. Bu, hem Temiir’iin onlar1 kendisiyle soydas
kabul etmesinden hem de mektubun devaminda “Merhum Ertene (Eratna) sizin son hiikiimdariniz...”

demesinden bellidir. Bilindigi iizere Ertana, Uygur asilli bir beg idi.

Ibni Arabsah’da Turan’in yerini daha somut olarak algilayabilecegimiz ifadeler de vardir. Andican,
Semerkant, Merginan, Hocend, Tirmiz, Buhara, Harezm gibi sehir ve bolgeleri saydiktan sonra soyle
der: “Burada yasayan insanlara gére Maveraiinnehr’in dogu tarafi Turan, bat1 tarafi ise iran’dir.” (Batur,
2012: 57). Burada gecen Maveraiinnehir ifadesini Ceyhun olarak anlamak lazimdir. Ibni Arabsah,
“Ceyhun nehrini gegerek Horasan’a” gelen bir grubu anlatirken de soyle der: “Fakat aralarindaki birlik
bozuldugu i¢in yolda gruplara béliiniip heniiz Irak’a varmadan o tarafa bu tarafa ¢ekip gittiler. Iran nere,

Turan nere? Hani Dicle, hani Ceyhun?” (Batur, 2012: 402).

15. yiizyilin ikinci yarisinda Siileymanname adli biiyiik eserini yazan Osmanli sairi Uzun Firdevsi de
“Acem milki onun taht-: yedinde durur... Bugiin dlem icinde Efrdasiyab Tiran sahidir.” diyerek iran’m
dogu ve kuzeyinde kalan biitlin Tiirk {ilkelerini Turan olarak anmistir. Siileymanname’de “Ciin benem
pehlevan-1 Efidsiyab / Kilicim ile tutmusam Tirdn ilin” diyen Afrasiyab’in baskenti Belh olarak
gosterildigine gére Horasan da Turan’a dahil kabul edilmektedir (Aksoy, 2002: 563).

16. ylizyildan itibaren Buhara hanlar1 da Babiirliilere ve Safevilere gonderdikleri resmi mektuplarda
iilkelerini Turan olarak anmiglardir (Levi, 2002: 391-392). Osmanlilar da “1786’da Buhara
hiikiimdarina” gonderdikleri ve “Ruslara karsi birlikte hareket edilmesi”ni teklif ettikleri mektupta
Turan kavrammi kullanmislardir (Sarmay, 2012: 407). Ebiilgazi Bahadir Han’in Secere-i
Terdkime’sinde Kipcak bozkirt da Turan kavrami i¢indedir. Bahadir Han, Oguz Han’dan Cengiz’e kadar
“Tin ve Etil ve Yayik bu ii¢ suniy yakasinda Kipcakdin 6zge il yok irdi. Tort mig yilgaca ol yerlerde

olturdilar. Ani iigiin ol yerlerni Dest-i Kipgak dirler.” dedikten sonra “Cingiz Han Iran ve Turan iistine
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kelgende bu yurtlarmy padisahi Sultan Muhammed Hvarezmsah tigen irdi.” (Kargi Olmez, 1996: 134-
135) diye devam ederek “bu yurtlar” i¢ine Dest-i Kipcak’1 da alms olur.

Avrupa Turan kelimesini d’Herbelot’nun Bibliotheque oriental (1697) adl1 eseri ile tanimistir. “Burada
(d’Herbelot’nun eserinde — ABE), dogustan Tiirk olup, Tiir’ un neslinden gelen ve Faridiin’un oglu olan
Afrasiyab, ‘Amu-Derya’nin 6tesinde. ..’ sarka ve garba dogru uzanan biitiin iilkelerin hiikiimdar: olarak
gosterilmistir... Taran tabirinin Avrupa’da mer’iyet kazanmasi ise, 19. asirda olmustur. ” (Minorsky,
1988: 109).

19. yiizyildan itibaren Turan terimi Avrupa’da diller, irklar ve kiiltlir ¢cevreleri icin de kullanilmustir.
1854 yilinda Christian Charles Josias Bunsen, 1855°te Friedrich Max Miiller, Ari ve Sami olmayan diller
icin “Turanian languages” terimini kullanirlar. Onlara gore Turan dilleri, Fin-Ugor ve Altay dilleriyle
birlikte baz1 Giiney Asya dillerini de i¢ine alir (Caferoglu, 1958: 12; Minorsky, 1988: 110). 1874’te
Frangois Lenormant Stimerlerin dilini, 1889°da Julius Oppert Medlerin dilini Turan kavrami igine alir
(Minorsky, 1988: 110). F. M. Miiller’in kullandig1 “Turan dilleri” kavramu, 6zellikle Macar Turancilig

uzerinde etkili olacaktir.

**k*%k

Osmanli Tiirklerinde 1870’lerde Ahmet Vefik ve Siileyman Pasalarla baslayan ilmi Tiirkgiiliik,’
1890’larin ilk yarisinda fkdam gazetesinde bilhassa Necip Asim ve Velet Celebi ile kuvvet kazanmusti.
1890 yilinda Azerbaycanli Hiiseyinzade Ali Bey de Istanbul’daki Askeri Tibbiye’ye girmisti. Ali Bey
daha dnce Petersburg’da Tabii Ilimler Fakiiltesini bitirmis, oradayken Dogu Dilleri Fakiiltesinin bazi
derslerine de girmisti. Dogu edebiyatlar1 yaninda Yunan, Latin, Rus, Alman ve Ingiliz edebiyatlarini da
biliyordu. Resim yapiyor ve keman ¢aliyordu. Bu vasiflariyla Askeri Tibbiyenin, kendisinden yasca

~99

kiiciik talebeleri arasinda bir “fecr-i simali” gibi parlamisti. Hiiseyinzade “Turan” baglikli siirini iste o
yillarda yazmisti (Akgura, 2016: 208-210). Yusuf Akcura’ya gore Hiiseyinzade Ali Bey, “merkez
Osmanli Devleti olmak iizere, Tiirkgiiliik, biitiin Tiirkgiiliik, hatta Panturanistlik diisiince akimina ilk
aciklik veren adamdir.” (Akgura, 2016: 214). Gokalp da ayni sekilde onu ilklerden sayar: “Hiiseyinzade
Ali Bey, Tibbiye’de Tiirkgiilik esaslarini anlatiyordu. Turan ismindeki manziimesi, Panturanizm

mefkdresinin ilk tecellisi idi.” (Gokalp, 2014: 25).
Askeri Tibbiye’de iken yazdig1 Turan siirinde Hiiseyinzade Ali sdyle diyordu:

Sizlersiniz ey kavm-i Macar bizlere ihvan,
Ecddadimizin miistereken mengei Tiiran.
Birdir yolumuz ermek icin niir ile hakka

Miimkiin mii aywrsin bizi Incil ile Kur’an.

7 Siileyman Pasa’mn Tdrih-i Alem eserindeki bagliklardan biri “Oguz Han’in Turan ve Hindistan Taraflarma Hiiciimu” adini tasir. Bu boliimde
Oguz Han; Taraz, Sayram, Taskent, Semerkant, Buhara ve Belh’i fetheder (Siileyman Hiisnii, 1327: 392).
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Manzume “Tibbiye Ogrencileri arasinda agizdan agiza” dolagir; ancak ¢ok ge¢ (Tirk Yurdu'nda
1915°te) yayimlanir (Ercilasun, 2013: 360). Hiiseyinzade Ali’nin dortligi 1917°de, Macaristan’daki
Turan dergisinde de Arap harfleriyle ve Macarca gevirisiyle yayimlanir (Demirkan, 2020: 89-90).

Akguraoglu Yusuf, 1904 yilinda Misir’daki Tiirk gazetesine yazdig1 “Ug Tarz-1 Siyaset” makalesiyle
Tiirkgiiliik tarihinde ¢ok 6nemli bir yer tutar. Bu makalede Turan kelimesini kullanmamakla birlikte
siyasi olarak asagi yukar1 ayn1 anlama gelen “ittihad-1 etrak, tevhid-i etrak” (Tirklerin birlesmesi, Tiirk

birligi) terimlerini kullanir (Akgura, 2016: 191-194).

Kirim’m Bahgesaray sehrinde 1883’ten beri ¢ikardigi Terciiman gazetesinde Gaspirali Ismail de
Tirklerin kalkinmasi ve Tirk birligi fikrini isliyordu. 1905’te Rusya’da mesrutiyet ilan edilince
Terciiman bashiginin altina koydugu “Dilde, fikirde, iste birlik” siar1 Tiirk diinyasinda genis bir taraftar
kitlesi bulmustu. Sade bir Istanbul Tiirkgesiyle yayimlanan Terciiman; Osmanli, Kafkasya, Tiirkistan ve
Idil-Ural aydinlarma ulastyor ve ¢ok etkili oluyordu. Gaspirali biitiin Tiirk diinyasinda agtig1 Cedit

okullartyla ve seyahatler yoluyla yaptig1 bire bir temaslarla da tesirini pekistiriyordu.

1908°de ikinci Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte istanbul’da Tiirkliigii incelemeye ve Tiirkler arasinda
iligkiler kurmaya c¢alisan Tiirk Dernegi, Tiirk Yurdu Cemiyeti, Turan Nesr-i Maarif Cemiyeti, Tiirk Bilgi
Dernegi, Tiirk Ocagi gibi dernekler de kurulur ve bu dernekler tarafindan yayimlanan dergilerde “biitiin
Tiirkliigii” esas alan incelemeler, makaleler, haberler yayimlanir. Necip Asim, Velet Celebi, Mehmet
Emin (Yurdakul), Hiiseyinzade Ali, Ahmet Hikmet, Akguraoglu Yusuf, Ahmet Ferit (Tek), Ziya
Gokalp, Hamdullah Suphi, Akil Muhtar (Ozden), Kopriilizade Mehmet Fuat gibi donemin iinlii
Tiirkeiileri bu derneklerin kurulus ve ¢alismalarinda yer alirlar. Bunlar iginde kalic1 olan dernek 1912°de
kurulan ve bagkanligim1 Hamdullah Suphi’nin yiiriittigii Tiirk Ocag1 olmustur. Ak¢uraoglu Yusuf’un
yonettigi Tiirk Yurdu dergisi, ocagin yayin organi olarak cumhuriyet doneminde de devam etmistir.

Dergi bugiin de yaymnin siirdiirmektedir.

1908°den itibaren devleti yoneten ittihat ve Terakki Partisi de diinya Tiirkliigiine ilgisiz kalmamus, hatta
Asya’daki Tiirklerle ilgili baz1 faaliyetler icinde dahi bulunmustur. Landau’nun Ingiliz belgelerine
dayanarak yazdigma gore Ittihat ve Terakki tarafindan, “1910°da hepsi de subay olan 3 gorevli
Pantiirk¢iiliik propagandasi i¢in Afganistan’a gonderilir. 1913’te bu gorevlilerin sayist 15’e ¢ikar.
Ideolojik dgretiyle daha giiclii bir etki saglayacag: diisiincesiyle Osmanli Tiirkcesi propagandasi

yapmasi i¢in birkag ajan da Rus Azerbaycani’yla Volga Tatarlar1 arasina salinir.” (Landau, 1999: 76).

Mesrutiyet yillarinda Turan kavraminin ve Turanciligin yaygin olarak kullanilmasinda en biiyiik rolii

Ziya Gokalp oynamustir.

Gokalp daha 1895’te yiiksekdgrenim icin Istanbul’a gittigi zaman kendi ifadesiyle “Hiiseyinzade Ali
Bey’le temas ederek, Tiirk¢iilik hakkindaki kanaatlerini” 6grenmeye baglamisti (Gokalp, 2014: 29).

Ayni tarihlerde Hiiseyinzade’nin Turan siirini dinledigini ve ondan etkilendigini diisiinebiliriz.
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Selanik’te ¢ikan Geng¢ Kalemler dergisinde 1911°de Ali Canip’le Omer Seyfettin’in baslattigi “Yeni
Lisan” hareketine Gokalp da katilir. Soyle diyor: “Fakat ben lisan meselesini kafi gormeyerek
Tiirkeiiliigi biitlin meftkireleriyle, biitiin programiyla ortaya atmak 1azim geldigini diisiindiim. Biitiin bu
fikirleri ihtiva eden Turan manzumesini yazarak Geng¢ Kalemler’de nesrettim.” (Gokalp, 2014: 29).

Turan siirinin son misralar1 soyledir:

Nabizlarimda evet, ¢iinkii ilm igin miiphem
Kalan Oguz Han'1 kalbim tanwr tamdamiyle;
Damarlarimda yasar san ii ihtisamiyle

Oguz Han. Iste budur gonliimii eden miilhem:
Vatan ne Tiirkiye 'dir Tiirklere, ne Tiirkistan,

Vatan biiyiik ve miiebbet bir iilkedir: Turan.

Gokalp’in dedigi gibi “Bu manzume, tam zamaninda intisar etmisti. Ciinkii Osmanliciliktan da islam
ittihadciligindan da memleket i¢in tehlikeler dogacagini goren geng ruhlar, kurtarici bir mefkire

artyorlardi. Turan manzimesi bu mefkirenin ilk kivileimu idi.” (Gokalp, 2014: 29).

Aym yillarda, 1910 yilinda Macaristan’da da Arpad Zempléni’nin Turdni Dalok (Turan Sarkilart) adl
eseri yayimlanir ve 30 Aralik 1910°da Turani Tarsasag (Turan Cemiyeti) kurulur. Kont Pal Teleki
cemiyetin baskani; Kont Béla Széchenyi ve Armin Vambéry ise cemiyetin onursal baskanlaridir.
Yonetim Kurulunda Gyula Mészaros, Bernat Munkéczi gibi Tiirkologlar da vardir. “Cemiyetin amaci
Asyal1 ve Macarlarla akraba Avrupali halklarin bilimsel, kiiltiirel ve ekonomik agilardan incelenmesi,

tanitilmasi ve gelistirilmesi, Macar ¢ikarlarryla uyumlu héle getirilmesidir.” (Onen, 2003: 54-56, 59).

Macaristan’daki Turan Cemiyeti 1912 yilinda Ahmet Hikmet ve Yusuf Akcgura’yla da iligki kurar.
Cemiyet 1913 yilinda Turdn adli bir dergi de ¢ikarir ve derginin yaymi 1944 yilma dek siirer (Onen,
2003: 62-63).

Turan dergisi “giiclii bir kadro tarafindan ¢ikarilmakta ve birka¢ dilde birden arastirma ve bilimsel
makaleler igermekteydi. Macarca, Tiirk¢e, Almanca ve Fransizca makaleler” dergide yer almaktaydi.
ik sayida Gombocz Zoltan, Németh Gyula gibi Tiirkologlarin da arastirmalar1 bulunuyordu.
Macaristan’da 6grenim goéren Kirimh Tiirkolog Bekir Sitki (Cobanzade)’nin da 7Turdn 1918°de “Rusya
Tatarlarinin Kiiltiirel Faaliyetleri” baglikli bir arastirmasi yayimlanmstir (Demirkan, 2020: 46-47).8

Macaristan’daki Turan kavrami igine Ural-Altay kavimleri yaninda Cinliler, Siyamlilar, Tibetliler de
girmekteydi ve Macaristan Turancilarina gore Turan’in “liderlik roliinii de Macaristan {istlenecekti.”

(Demirkan, 2020: 36, 41).

8 Demirkan, Bekir Sitk1’nin makalesini, kitabinin ekler boliimiinde verir.
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Uzakdogu kavimlerini de i¢ine alan Macar Turan anlayisini ele alan Onen, Birinci Diinya Savasi
yillarinda Macar Turancilarinin, Panslavizm’i ve Ruslar tehlike olarak gordiiklerini ve bu tehlikeye

kars1 Turan halklarinin is birligini savunduklarmi da belirtir (Onen, 2003: 66-72).

Bu yillarda Macar Turancilarinin iliski kurdugu iilkelerden biri de Tiirkiye idi. 1916’da “istanbul’da
Tiirk — Macar Dostluk Cemiyeti kurulmustu. Bu dernegin kurulusu Pal Teleki’nin bagkanliginda ii¢
kisilik bir Turancilar heyetinin Istanbul’u ziyareti sirasinda gergeklesti.” Ayni yillarda istanbul’da bir
de Tahsil-i Sandyi Cemiyeti kurulmustu. Bu cemiyetin amaci “yetenekli Tiirk genglerinin Macaristan’a
gonderilip temel bilimlerde egitim almasini, Turanci kadrolar yetistirilmesini” saglamakti. Istanbul
hiikiimetiyle goriisiilmiis ve 186 6grencinin Budapeste’ye gonderilmesine karar verilmigti. 1916-1917
ogretim yilinda Macaristan’da 160 Ogrenci vardi. “1921’e gelindiginde 200’ askin Tiirk genci

Macaristan’da degisik tiniversitelerden mezun olmuslardi.” (Demirkan, 2020: 52).

Tirkiye’den o6grenci alinmasi yaninda Macar bilim adamlar1 da Anadolu’da ilmi arastirmalar
yapiyorlardi. Turan Cemiyeti iiyelerinden Béla Horvath 1913’te Istanbul’a gelmis ve Anadolu’da at

sirtinda 2300 kilometre dolasmst: (Demirkan, 2020: 53).°

Osmanh Tiirkiye’sinde, Ziya Gokalp’m Turan siirinden sonra Turan kavrami edebiyatta ve sosyal
hayatta ¢ok yer almistir. Bizzat Gokalp’in kendisi birgok yazi ve siirinde Turan kavramini kullanir. 13
Kantnisani 1327 (26 Ocak 1912) tarihli Geng Kalemler’de yayimladigi “Altin Destan” siirinde Gokalp,

Turan’1in kurtarilmasi temasini isler:

Herkesin goziinde vatan oz yurdu,
Citlerin yagusi, derenin kurdu,

Yad iller Turanda hanliklar kurdu,

Turandan yadlart kogan nerede?

Gideyim arayim: ogan nerede?...

Gokalp, Kazvin’de yazdigi bu siirdeki kelimeleri de agiklamis ve Turan igin “Tilirklerin biiyiik vatani,
yani bes Tiirkistan’in mecmuu” agiklamasini yapmistir. “Bes Tiirkistan” i¢in de Gokalp “Tiirk
an’anesine gore Turan {ilkesi bes Tiirkistan’a miinkasimdi (boliinmiistii)” diyerek bunlart “merkezi,
dogu, giiney, bati, kuzey Tiirkistan” olarak anar. Bat1 Tiirkistan’da Ak Han hiikiim stirmektedir. “Ak
Han Tiirk an’anesine gére Osmanli padisahinin unvanidir. Diger hanlarin makamiyla ilhan makami
simdi miinhaldir.” climleleriyle de (Geng¢ Kalemler, 1999: 344) Gokalp, Osmanli iilkesini Bat1 Tiirkistan
kabul ettigini, Turan’1 olusturan diger Tiirkistanlarin bagimsiz olmadiklarini ifade eder. Esasen siirde de

Turan’dan yabancilarin kovulmasi gerektigini islemistir.

® Macaristan’da 1927°de yayimlanan Horvath’in kitabi, Tartk Demirkan tarafindan Tiirkgeye gevrilmis ve Tarih Vakfi Yurt Yaynlar1 tarafindan
1996°da Istanbul’da Anadolu 1913 adiyla yayimlanmustir.



Ahmet B. Ercilasun Turan Kavrami ve Turancilik

20 Mart 1330 (02 Nisan 1914) tarihli Tiirk Yurdunda yayimladigi ve 1918’de basilan Tiirklegmek
Islamlasmak Muasirlasmak kitabina aldig1 “Tiirk Milleti ve Turan” baslikli makalesinde de Ziya Gokalp

Turan kavramini soyle agiklar:
“Ya o halde, bu umumi Turk milletinin vatan1 neresidir?”
“Buna cevaben deriz ki:”

“Vatan ne Tiirkiye’dir Tirk i¢in ne Tiirkistan;”

“Vatan biiyiik ve miiebbet bir tilkedir: Turan!..”
“Turan, Tiirklerin ‘efradini cami’ ve ‘agyarini mani’ olan mefkiirevi vatanidir.”

“Turan, Tiirklerin oturdugu, Tiirk¢enin konusuldugu biitiin iilkelerin mecmuudur.” (Gokalp, 1976: 78-

79).
15 Mayis 1330°da (28 Mayis 1914) yine Tiirk Yurdu nda gikan “Millet ve Vatan” makalesinde de sunlari

sOyliyor:

“Filhakika bir islam vatan1 vardir ki Tiirkler kendilerininkine ‘Turan’ nanuni veriyorlar. Osmanli iilkesi,
Islam vataninin miistakil kalan bir ciiziidiir. Bundan bir kismi Tiirk yurdudur ki ayni zamanda Turan’m

bir pargasidir.” (Gokalp, 1976: 86).

Gokalp 1914’ten Onceki baz1 siirlerini 1914’te yayimladig1 Kizi/ Elma eserinde bir araya getirmistir.
Kitabin ilk siiri Gen¢ Kalemler’de ¢ikan tinlii “Turan” manzumesidir. Eserdeki siirlerin birgogunda

Turan kavrami geger.
“Kizil Elma” siirinde, siirin kahramani milyoner Ay Hanim, Turan’da okullar agmak ister:

Isterdi Turanda mektepler agmak,

Hakikat nurunu ruhlara sacmak (17).1°

Bir irfan wrmagi aksin Turana...

Irmak déner elbet bir giin Ummana. (28).

Kizil Elma oldu bir giizel cennet:

Oradan Turana yagdi saadet (35).

“Ala Geyik” siirinde, Tiirk beyi, ala geyigi kurtarinca geyik “Kirgiz elbiseli giizel kiz” olur; bey kiza

sOyle seslenir:

Dedim: “Turan melegi!

Tiirkiin yiice dilegi!

10 Ayrag igindeki sayilar, 1941 baskili Kizi/ Elma’daki sayfa numaralarini gsterir.
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Yiiz milyon Tiirk bu anda

Seni bekler Turanda (74).
“Altin Yurd” siirindeki su misralarda da Turan’in bagimsiz olmadigi, hakansiz kaldigi belirtilmistir:

Turan yurdu uykuda, hanlar kalmis hakansiz!

“Karakurum” buyruksuz, “Altin ordu” daginik! (101).

“Ak Kurum” siirinde, siirin kahramanmin agzindan Istanbul’da Turan fikrinin uyanmis oldugu,

gelecekte kurulacak “Turan Hakanligi”nin bagkentinin Ak Kurum olacagi islenmistir:

Istanbula geldim, gordiim Turan fikvi uyanmus,

“Biiyiik emel” dogmus, buna ¢alisiyor her kigi!...

Ey Tiirklerin yeni dogan yiice iimit giinesi!

Geldim senin esigine, Karakurum ilinden.
Istikbalin tarihinde bu sozleri okurum.

“Yeni Turan Hakanlig1”, payitahti: “Ak kurum”! (104).

“Kizil Destan” siirinde Turan’in kurulacagi inanci giiglii bir sekilde vurgulanmustir:

Diismann iilkesi viran olacak!

Tiirkiye biiyiiyiip Turan olacak! (128)

Altay yurdu biiyiik vatan olacak!

Turanmin hakimi sultan olacak! (130).

1918’de yayimlanan Yeni Hayat eserindeki “Millet” siirinde de biitiin Tiirk boylarinin birlik olmasi

gerektigi Turan kavramiyla anlatilmstir:

Ey Tiirk oglu!..Artik ne ben, ne sen, ne o: Bir sey yok.
Uluslar yok, oruklar yok, ancak biiyiik Turan var..
Siyasette sirk olamaz, ayrica han ve bey yok..

Tiirk ruhunda yalmz bir il, yalniz bir tek IThan var.. (Gokalp, 1941: 10).

Geng¢ Kalemler dergisinden beri Gokalp’la birlikte hareket eden Omer Seyfettin de Turan iilkiisiiniin

hararetli bir taraftaridir. Daha Geng¢ Kalemler dergisinin 5 Kanunievvel 1327 (18 Aralik 1911) tarihli
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sayisinda ¢ikan Primo Tiirk Cocugu hikayesinde Gdkalp’in {inlii Turan beytini motto olarak kullanir.
Hikayenin birinci kismini da “muzaffer, geng, kavi ve uyanik Turan” sozleriyle bitirir. 8 Mayis 1330
(21 Mayis 1914) tarihinde Tiirk Sozii nde yayimlanan hikayenin ikinci kisminin ilk tefrikasina distigi
dip notta da Primo Tiirk Cocugu’nu “yeni dogan Turan mefkiiresinin canli bir delili”” olarak nitelendirir
(Seyfettin, 2020: 249, 277, 388).

1914-1915 yillarinda gesitli dergilerde yayimlanan siirlerinde de Omer Seyfettin Turan kavramini sik¢a

kullanir. Ergenekon’la ilgili Yeni Giin siirinde yol gosterici Bozkurt, Tiirklere sdyle seslenir:

Tiran! Turan! Tiran! Olun hep hazir
Bu bir konak degil, biitiin diinyddir.
Dagilin! Tiirklerin sani her yana

Dagulsin, kutluklar gelsin Tiran’a...
Tiirkler de s0yle cevap verir:

Biz Tiirkler hep cosariz

Tifan gibi her yana.

Arslan gibi kosariz

Bir giin biitiin Tiran’a... (Tansel, 1972: 35).

Omer Seyfettin yalniz hikdye ve siirlerinde degil diiz yazilarinda da Turan kavramini islemistir. 1914
yilinin Aralik ayinda basilmis Yarinki Turan Devleti kitabinda Omer Seyfettin, Almanya ile ittifak
halinde Birinci Diinya Savagi’na girmis bulunan Osmanli Tiirk devletinin tutsak Tiirkleri kurtaracagi ve

Turan’1 kuracagi iimidindedir:

“Bu muharebede Ruslar tamamyla perisan idiler ve Ukrayna da istiklalini kazanirsa Kafkasya siiphesiz
bizim olacaktir. Artik asil Tiirkistan ile aramizda yabanci bulunmayacak. Hazar Denizi’nden
gemilerimizle, Hazar Denizi’nin cenup sahilinden gecirecegimiz bir demiryoluyla anavatana, Turan’a
gidecek, lisammiz gibi emellerimizi ve vicdammuzi birlestirecegiz. Gobi Coli’ne kadar uzayan
Tirkistan Tiirkleri bizimle miinasebete baslayinca Cin ve Rus hiikiimetinin memurlar1 pek ¢abuk

kacacaklar ve ay yildizli al bayragimiz biiyiik Turan’in biitiin kalelerinde dalgalanacak.”

“Turan mefklresi feyiz bulduk¢a milli maarif ve irfanimiz da tesekkiil ve tekamiil edecek,
Turklestirilmemis hicbir kdse, hicbir miiessese kalmayacaktir. Bu seferki Sark ve Garp yoluna
hakimligimiz eski asirlardaki gibi yalmiz kervancilik ve akincilik olmayacak, Istanbul’dan kalkan
simendiferlerimiz Erzurum’dan, Tebriz’den, Merv’den, Buhara’dan, Semerkant’tan, Kéasgar’dan,
Turfan’dan gegerek Karakurum’a, Pekin’e gidecek, Sark’mn servetini Garb’a, Garb’in irfan ve fennini

Sark’a gotiirerek, yeni biiyiik, ali bir Tiirk medeniyetinin kavi ve muhtegsem temellerini kuracaktir...”
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“Ve bir giin -bu mukaddes giin o kadar yakin ki...- Orta Asya, Tiirkistan ve Cenubi Sibirya, Pamir de
bizim siyasi hudutlarimiz i¢ine girince Garp Tirklerinin hiikiimeti arttk Osmanliliktan tamamaiyla ¢ikip
hakiki ve bilyiik bir Tiirk ve Miisliiman hiikiimeti, bir Turan devleti olacaktir.” (Seyfettin, 2016: 432-
433).

24 Kanunievvel 1330 (06 Ocak 1915) tarihli Turan’da yazdig: “Ameli Turan Nasil Dogabilir?” bashkl
makalede de istatistik genel miidiirligii kurulmasini, bu kurum vasitasiyla Anadolu ve Tiirk diinyas1

hakkinda saglam istatistik bilgilerin edinilmesini ve boylece “ilmi Turan”1n dogacagin1 yazar:

“Iste ordumuz yiiriiyor. Turan mefkiiresini kuvveden fiile ¢cikaracak yegane hakikat olan hiir Tiirkiye’ye
en lazim sey Istatistik Miidiriyet-i Umumiyesi’ni miimkiin oldugu kadar siir’atle tesis” etmektir. “Bugiin
ancak birtakim faraziyattan ve hissiyattan ibaret olan malumatlarimiz o vakit katilesecek, idrak olunmus

Tiirkiye’den bir ilmi Turan dogacak...”

“... Eger yine ilme ehemmiyet vermeyip eskisi gibi gevezelik ve nlimayislerle vakit gecirirsek kahraman
ordumuz biitiin esir Tiirkleri bir hamlede siyasi hudutlarimiz igine alsa bile yine ‘Turan’ bir hakikat
olmayacak... Ciinkii silahin aldig1 yerleri vukuf ve ilim nizama kor, idare eder. Ve ilk 6nce ‘ilmi Turan’
dogmazsa siyasi Turan ancak siirlerde yasayan uzak ve gayr-i nasiti bir adim, edebi bir serap halinde

kalir.” (Seyfettin, 2016: 463-464).

Savasin sonuna dogru 2 Mayis 1334 (02 Mayis 1918) tarihli Kirim Mecmuasi’nda yayimlanan “Biiytik
Tiirkliigii Parcalayanlar Kimlerdir?” baslikli yazisinda Omer Seyfettin artik Turan devletinden soz

etmez; Turan’1 “harsi, milli bir vatan” olarak nitelendirir:

“Tiirklerin muhtelif {ilkeleri, muhtelif devletleri olabilir. Fakat lisanlari, dinleri, milliyetleri birdir.
“Turan’ bir devlet degil harsi, milli bir vatandir. Tiirklerin oturdugu, ekseriyet teskil ettigi yerler hep

Turan’dir. Siyasi hudutlar biiyiik Turan’1 parcalayamaz...”

“... Tiirklerin lisanca birlesmesi, biitiin Turan’in birlesmesi demektir. Kirim’m biiyiik evladi Ismail Bey
son nefesine kadar bu ali mefkireyi hakikat haline getirmege c¢alisti. Hatta biz Osmanli Tiirklerini bile
uyandirmaga c¢alisiyordu. Turan halki onun sézlerini dinlemedigi icin ne kadar geri kaldi. Bugiin talih
bize yardim etti. Rus devi 6ldii. Allah bize hiirriyet nimetini verdi. Simdi bundan istifade ederek eski
hatalarimzi diizeltelim. ‘Dilde, iste, fikirde birlik’ bayrag: altinda yiiriiyelim.” (Seyfettin, 2016: 527-
529).

Ziya Gokalp ve onun Turan iilkiisii 1910’lu yillarin basinda o kadar etkilidir ki Halide Edip dahi bu
etkiden kurtulamamis ve 1912°de Yeni Turan adli bir roman yazmistir. Romanda Yeni Osmanli Partisi
ile Yeni Turan Partisi arasindaki ¢ekismeler, Yeni Turan Partisi lideri Oguz ile Kaya (Samiye)

arasindaki iligkiler gercevesinde, Mesrutiyet doneminde tartigilan konular iglenmistir.
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Miifide Ferit Tek de 1918’de yayimlanan Aydemir romanini, Tirkistan Tiirklerinde Tiirkliik bilinci
uyandirmayz iilkii edinen bir kahraman tizerine kurmustur. Milli {ilkii ugruna askini feda eden Aydemir
Tiirkistan’a giderek milliyet fikrini canlandirmaya ¢alisan bir mehdi gibidir. Eserde Turan terimi fazla

kullanilmamakla birlikte ana fikir, Tiirklerin birligidir.

Mehmet Emin’in 1915°te yayimlanan Ey Tirk Uyan adli uzun siiri de Turan kavram {izerine
kurulmustur. Ancak Yurdakul’da Turan kavrami, Macar Turancilarinda oldugu gibi Ural-Altay

kavimlerinin tamamini i¢ine almaktadir:

Ey kardaslar! Uyanin;
Su Tiirkliige can verin,;
Hep arilar kovanin,;

Turan ili Tiirklerin!...

Ana vatan: Cuvas’1, Azeri’yi, Baskurd u,
Sart, Fin’i, Kalmuk u ayni kanla yogurdu ...
O vefali Kirgizlar, alin terli Tatarlar,

Sert bakish Tunguzlar, giizel yiizlii Macarlar.

1912°de Budapeste baskonsolosluguna tayin edilen ve “Tiirk-Macar dostlugunun gelismesinde ve
kuvvetlenmesinde” biiyiik pay1 olan (Bilge Ercilasun, 1990: 77) Ahmet Hikmet de Macarlar1 ve genel
olarak Ural-Altay kavimlerini i¢ine alan bir Turan diistincesine sahiptir. Turan terimini ¢ok
kullanmamakla birlikte “Altin Ordu” hikayesinde “Gol, Mogol, Tatar, Macar, Bulgar, Kalag, Kirgiz,
Tonguz, Baskir, Uygur, Yakut, Sart, Tacik, Taranci, Buryat, Ozbek, Tiirkmen, Pegenek, Hun
kardesler’in bagina Oguz Hanin ogullarimin gegecegi anlatilir. “Turhan Nasil Cildird1?” hikéyesinde de
duvardaki bir Hereke seccadesi lizerine talik yazi ile Gokalp’in {inlii Turan beyti islenmistir (Miiftiioglu,

1940: 54, 86).

Turan kavramini, Ural-Altay kavimlerini i¢ine alacak sekilde genisletenlerden biri de Ahmed Ferid
Tek’tir. 1330°da (1915°te) siirgiinde iken Tekin'! miisteariyla yayimlanan Turan adli eserinde Ahmed
Ferid, Turan’in tarihi bir tabir olmadigini savunur: “Kurulacak! Ciinkii Turan, bir tabir-i tarihi degil, bir
hakikat-1 irkiyyedir. Ciinkii Tiirkliik yasayan, zinde ve piir-hayat bir milliyettir.” (Giltepe, 1999: 94).
Ahmed Ferid, Tiirk boylarinin yasadig1 cografyayi “Kiiciik Turan”, Tiirklerle birlikte Mogol, Mangu ve
Idil-Ural bblgesindeki Fin kavimlerinin bulundugu cografyay “Biiyiik Turan” kabul eder; Kiigiik Turan

1 Tekin miistear1 dolayisiyla eser uzun miiddet Moiz Tekinalp’a ait kabul edilmis, hatta bu sebeple iizerinde baz1 olumsuz yorumlar yapilmistir
(Birinci’den naklen Giiltepe, 1999: 81-86). Oysa Ahmed Ferid Tek’in vefati {izerine kizi Emel Esin tarafindan yazilan hayat hikayesindeki
“Menfada, Tekin adi altinda yazdig1 Turan adli eser R. 1330°da nesredildi.” (Esin, 1971: 140) kaydi, eserin Ahmed Ferid’e ait oldugunu agik¢a
gostermektedir. Ali Birinci, 1992°de yayimlanan Tarih Ugrunda — Matbuat Aleminde Birka¢ Adim kitabindaki konuyla ilgili yazisinda 1915°te
Tiirk Yurdu 'nda gikan bir habere ve Emel Esin’in yazisina dayanarak meseleyi aydinlatir. Necati Giiltepe’nin eserinde, Ahmed Ferid’in Turan
kitabinin tamami mevcuttur.
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ile ige baglamay1 “daha mantiki, daha makul, daha ameli ve daha sehil (kolay)” goriir (Giiltepe, 1999:
164, 169).

Rumeli’nin kaybi iizerine yazdig1r “Bozgun” siirinde Aka Giindiiz de Turan kavramini kullanmistir:
Islam diyarinda Kur’an agliyor / Kur’an’t basinda, Tiran agliyor. Ikinci mesrutiyet yillarimin geng
sairleri olan “Bes Hececiler” de Turan heyecanim siirlerinde yansitmislardir. Enis Behi¢ Koryiirek’in
1915°te Donanma dergisinde ¢ikmis bulunan “Turan Kizlarn” siirinde “Dalga dalga uzun sa¢h Turan
kizlart” sehit mezarlarinda bekler. Ayni dergide 1915°te ¢ikmug “Siivariler” siirinde ise Enis Behi¢ “Ey
vatan! / Giizel Turan!/ Sana feda biz variz.” diye seslenir. Orhan Seyfi Orhon da 1919°da yazdig: “Peri

Kiz1 ile Coban Hikayesi” siirinde Turan’1, Oguz Han zamanindaki Tiirk yurdu olarak gdsterir:

Cok eski bir zamanda,
Oguz Han hiikiimdarmus.
Isitmistim, Turan’da

Bir peri kizi varmus.

1911°den sonra, zellikle Birinci Diinya Savas1 yillarinda Turan kavrami Istanbul’da ¢ok canlidir. 1913
yilinda kurulan Tiirk Giicii Cemiyeti’nin amaglar sdyle agiklanir: “Biiyiik Turan’1 6zleyen yeni, uyanik
Tiirk diinyasi, Turan’in altin tacim tagiyacak saltanat binasinin dort diregini dikti: Tiirk Bilgi Dernegi,
Tiirk Yurdu, Tiirk Ocag1 ve Tiirk Giicii... Dernegin meydancisi, Ocak’in bekgisi, Yurd’un koruyucusu,
Turan’1n akincisi olacak.” (Ozdogan, 2001: 80-81). Ayni yillarda Ozbekistan’da da Turan adl1 bir dergi
¢ikmaktayd:r (Landau, 1999: 22). 1916’da “Tiirk diinyasinin problemlerini anlatmak iizere Avrupa
iilkelerine gonderilen” ve aralarinda Yusuf Akcura, Hiiseyinzade Ali gibi Tiirk¢iilerin bulundugu
heyetin ad1 da “Turan Heyeti”dir (Akpinar, 2012: 409). Tiirk Yurdu dergisi de 1913-1914 yillarinda
derginin hediyesi olarak okuyucularina Altin Armagan adli kitapgiklar veriyor ve bu kitapgiklara
Gokalp’in Turan, Ergenekon, Alageyik; Aka Giindiiz’iin Bozgun gibi siirlerini; Ahmet Hikmet’in Altin
Ordu hikayesini, Halide Edib’in Yeni Turan’indan bazi parcalart ve Yusuf Akc¢ura’nin konferans ve

yazilarini koyuyordu.

Birinci Diinya Savagimin kazanilacagi iimidi devlet kademelerini de harekete gegirir ve ozellikle
Teskilat-1 Mahstisa’nin bu konudaki faaliyetleri dikkat ceker. 1914 yilinda Ahmet Kemal Ilkul 6gretmen
olarak Kasgar’a gonderilir.'? Ayn1 y1l Yiizbas1 Adil Hikmet, Kuscubasi Selim Sami, Hiiseyin Emrullah
(Barkan),Tatar Hiiseyin Bey ve Ibrahim (Haklier) Bey Késgar’a gonderilir. Bu subaylar 1916’da

Kirgizistan’da ¢ikmig bulunan Yedisu ayaklanmasini sevk ve idare ederler (Togan, 1981: 341).13

121925, 1939 ve 1955°te yayimlanan Kemal Ilkul’un hatiralar1 Yusuf Gedikli tarafindan bir araya getirilmis ve 1997°de Otiiken Nesriyat’ca
yayimlanmustir: Cin-Tiirkistan Hatiralari — Sanghay Hatiralart.

B8 Adil Hikmet Beyin 1928’de Cumhuriyet gazetesinde yayimlanan hatiralari, Yusuf Gedikli tarafindan yeni yaziya gegirilmis ve 1998’de
Otiiken Nesriyat’ca basilmustir: Asya’da Bes Tiirk. Adil Hikmet ile Kemal Ilkul’un hatiralar, Hiiseyin Adigiizel tarafindan da Turan adiyla
romanlastirilmis ve eser 2015°te Bilge Oguz yayinlarinca basilmustir.
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Tiirkiye’de Adil Hikmet ve Ahmet Kemal Ilkul’un hatiralarindan bilinen Tiirkistan’daki faaliyetler
hakkinda Ingiliz belgelerinde birgok malumat vardir. Landau bu belgelere dayanarak asagidaki bilgileri

VErir:

“1915 ve 1916’da binlerce Pantiirkcii ve Panislamci bildiri Afganistan, Rusya ve Cin Tiirkistani’nda
dagitildi... 1917°de Kafkasya’da Tirk ajanlari para ve silah nakliyle mesgulken bir yandan da
Buhara’da da Pantiirk¢li duygular1 harekete geciren bir propaganda yiiriitiiyorlardi. Aym yil iginde bu
etkinliklerin Rus Imparatorlugunun en ug smirlarina kadar ulastigi gézlemlenirken, Rusya’daki Tiirki
gruplar icinden Cin Tiirkistani’na (Sinkiang) yapilan propagandada Osmanli Imparatorlugu’nu
destekleme cagrilar1 yapiliyordu... Britanya yetkililerinin gizli bir gérevle Buhara ve Tiirkistan’a
gonderdikleri... binbagi F. M. Bailey amlarinda... 1918 yilinda Tiirk subaylarmin Pantiirkgii
propagandayla nasil mesgul olduklarini anlatir.” (Landau, 1999: 81).

Ben de 1982 yilinda, Pamir Kirgizlarinin lideri Hac1 Rahmankul Han’dan, Tiirkiye’den Tiirkistan’a
giden “Tiirk¢iil” muallimleri veya o muallimlerin yetistirdigi insanlar1 ¢ocuk yaslarinda gordiigiinii
isitmistim.

28 Mayis 1918’de kurulan bagimsiz Azerbaycan Cumhuriyeti’nin cumhurbaskani Mehmet Emin
Resulzade’nin daveti iizerine, Enver Pasamin kardesi Nuri Killigil komutasindaki Kafkas Islam
Ordusu’nun 15 Eyliil 1918°de Bakii’ye girmesi de Osmanli Tiirk aydinlarinda bir heyecan uyandirmistir.
Ancak Birinci Diinya Savasi’nda yenik c¢ikmamiz ve 30 Ekim 1918’de imzaladigimiz Mondros

Miitarekesi sonunda Kafkas Islam Ordusu 16 Kasim 1918’de Bakii’den ¢ekilmek zorunda kalmustir.

1918°de istanbul’u terk etmek zorunda kalan Enver Pasa da 1921 sonlarinda Buhara’ya giderek,
Bolseviklere isyan etmis bulunan Tiirkistan Tiirklerinin basina geger ve onlarin bagimsizlig1 igin
carpisir. Ancak bu hareket de Rus kuvvetleri karsisinda basarisiz olur ve Enver Pasa 04 Agustos 1922°de
sehit diiser.

Mustafa Kemal’in dnderliginde Tiirk Istiklal Savasi’ni basariya ulastiran Ankara’daki Biiyiik Millet
Meclisi hiikiimetinde Riza Nur, Hamdullah Suphi, Ahmed Ferid (Tek) gibi Mesrutiyet devri Tiirkgiileri
de vardir. Esasen 29 Ekim 1923’te kurulan Tirkiye Cumhuriyeti de Tiirk milliyetciligi temeline
dayanmaktadir. Ancak hem meclis hiikiimetleri, hem de yeni cumhuriyet Turan konusunda son derece
ihtiyatlidir. Rusya’daki Tiirkler i¢in 6zel gorevle (hususi, mahrem ve fevkalade vezaif ile) gonderilecek

heyete “ilmi heyet” ad1 verilir ve konu ancak meclisin gizli oturumunda goriisiiliir.

Biiyiik Millet Meclisi’nin 11 Ekim 1920 tarihli gizli oturumunda Mustafa Kemal s6z alir ve heyetle ilgili

bilgi verir:

“Arkadaglar, maltimu aliniz oldugu vechile Rusya’ya bir sefaret heyeti gonderiyoruz. Bu heyeti sefaret
esasen malim olan ve mazbut olan kadrosu dahilindedir. Fakat Rusya’da ve Rusya ile temasta

namiitenahi islam kiitleleri vardir. Bu islam kiitleleri i¢inde bizim ifa edebilecegimiz birtakim hususi,
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mahrem ve fevkalade vezaifimiz vardir. Bittabi bu vezaifin mahiyeti ilan edilerek oraya memur, heyet
gonderilemez. Sirf bu vezaifi mahsusayi ifa ettirebilmek, takip ettirebilmek, icabinda izhar edilebilmek
iizere heyet(-1) sefaretin kadrosuna heyeti ilmiye namiyle bir heyet ilave edilmistir. Heyeti ilmiye
denildigi zaman, manasindan istidlal edildigi gibi, orada yalmz tedkikat: ilmiye yapacak degildir. ifade

ettigim gibi vezaifi mahsusa ifa edecektir.”

Mustafa Kemal gidecek isimleri de aciklayip sozlerini bitirdikten sonra konuyla ilgili dilek¢esini meclis

bagkanligina verir. Dilek¢e soyledir:
“Biiyiik Millet Meclisi Riyaseti Celilesine”

“Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Azasindan Tevfik Riistii, ismail Suphi, Besim Atalay ve Fuat Beyler
tetkikati ilmiye heyeti olarak Moskova sefaret heyetiyle birlikte mahalli mezkiire azimet edeceklerinden
miri mumaileyhimin vazifelerinin devami miiddetince mezun addedilmelerini rica ederim. 11.10.1336

— B. M. M. Reisi M. Kemal”*

Gizli oturumda Rusya’daki Tiirklere 6zel ve gizli gorevle bir heyet gonderilmesini teklif eden Mustafa

Kemal, meclisin 01.12.1921 tarihli bir agik oturumunda ise sunlar1 soyliiyordu:

“Biiyiik hayaller pesinde kosan, yapamiyacagimiz seyleri yapar gibi goriinen sahtekar insanlardan
degiliz. Efendiler, biiyilik ve hayali seyleri yapmadan yapmis gibi gériinmek yiiziinden biitiin diinyanin
husumetini, garazini, kinini bu memleketin ve bu milletin iizerine celbettik. Biz panisldmizm yapmadik,
belki: ‘Yapiyoruz, yapacagiz’ dedik. Diismanlar da; ‘yaptirmamak i¢in bir an evvel 6ldiirelim’ dediler.
Panturanizm yapmadik, yapariz, yapiyoruz dedik, yapacagiz, dedik ve yine ‘Gldiirelim’ dediler. Biitiin
dava bundan ibarettir. Biitiin cihana havf ve telds veren mefhum bundan ibarettir. Biz boyle
yapmadigimiz ve yapamadigimiz mefhumlar {izerinde kosarak diismanlarimizin adedini ve iizerimize

olan tazyikatini tezyid etmekten ise haddi tabiiye, haddi mesrua riicu edelim. Haddimizi bilelim.”

Asag1 yukart bir yil arayla yapilmis bu iki konusmadan ¢ikan sonug, ihtiyatli davranmak, “yapacagiz”
demeden, imkan ve sartlar1 hesap ederek, yapilabilecek seyler icin hareket etmek gerektigidir. Agik
oturumda tabii sinirlara gekilmekten bahsediliyor ama gizli oturumda pekala Rusya’daki Tiirkler igin

“ozel ve gizli” gorevle bir heyet gonderilebiliyor.

Malta doniisii Diyarbakir ve Ankara’ya gec¢ip milli miicadeleyi destekleyen Ziya Gokalp da 1923°te
yayimmladig Tiirkgiiliigiin Esaslari’'nda Oguz birligini “yakin mefkire”, Turan’1 ise “uzak mefkire”

olarak gosterir:

14 [smail Suphi’nin Tiirkistan’a gittigi Zeki Velidi Togan’m hatiralarinda da belirtilmistir: “Temmuz’da Ankara Biiyiik Millet Meclisi azas1
ismail Suphi Soysallioglu Buhara’ya gelmisti. O resmen giiya Komiinist Partisi taraftar1 bir Tiirk mebusu olarak seyahat ediyordu. Bu cihetten
Tiirkistan’da serbest gezmek imkanini elde etmisti. Hatta Hiyva’ya bile gidip geldi. Fakat kendisi Mustafa Kemal Pasa tarafindan
vazifelendirilmisti.” Ismail Suphi’nin faaliyetleri arasinda Zeki Velidi’yi Tiirkistan Milli Birligi Komitesi’ne reis segtirmek de vardir (Togan,
1969: 375).
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“Tiirkeiiliikteki yakin mefkiremiz Oguz ittihad1 yahut Tiirkmen ittihadi olmalidir. Bu ittihattan maksat
nedir? Siyasi bir ittihat mi1? Simdilik hayir! istikbal hakkinda bugiinden bir hiikiim veremeyiz. Fakat
bugiinkii mefkiremiz, Oguzlarin yalniz harsca birlesmesidir... Tiirk¢iiliigiin uzak mefkiresi ise

Turan’dir.” (Gokalp, 2014: 41-42).
Gokalp, Turan kavraminin Ural-Altay kavimlerini degil sadece Tiirkleri i¢ine aldigini da 1srarla belirtir:

“Turan, bazilarinin zannettigi gibi, Tiirklerden baska, Mogollari, Tunguzlari, Finuvalari, Macarlari
ihtiva eden bir kavimler halitasi degildir. Bu ziimreye, ilim lisaninda Ural-Altay ziimresi denilir...
Bugiin ilmen sabit olan bir hakikat varsa, o da Tiirkge konusan Yakut, Kirgiz, Ozbek, Kipcak Tatar,
Oguz gibi Tiirk subelerinin lisanca ve an’anece kavmi bir vahdete malik bulundugudur. Turan kelimesi,
Turlar, yani Tiirkler demek oldugu icin, miinhasiran Tiirkleri ihtiva eden camiavi bir isimdir. O halde
Turan kelimesini biitiin Tiirk subelerini ihtiva eden biiyiik Tiirkistan’a hasretmemiz lazim gelir...”

(Gokalp, 2014: 42).
Gokalp Turan’in gergek olup olamayacagini da tartigir:

“Tiirkgiilerin uzak mefkiresi, Turan ndmi altinda birlesen Oguzlari, Tatarlari, Kirgizlari, Ozbekleri,
Yakutlar1 lisanda, edebiyatta, harsta birlestirmektir. Bu mefkiirenin bir seniyet haline gegmesi miimkiin
mil yoksa degil mi? Yakin mefkireler i¢in bu cihet aranirsa da uzak mefkireler i¢in aranmaz. Ciinkii
uzak mefkire, ruhlardaki vecdi namiitenahi bir dereceye ylikseltmek icin, istihdaf edilen ¢ok cazibeli
bir hayaldir... Yiiz milyon Tiirk’lin bir millet halinde birlesmesi, Tiirk¢iiler i¢in en kuvvetli bir vecit
menbaidir. Turan mefkiresi olmasaydi, Tiirkgiiliik bu kadar siir’atle intisar etmeyecekti. Maamafih kim
bilir? Belki istikbalde Turan mefkiresinin husilii de miimkiin olacaktir. Mefkire, istikbalin halikidir.”

(Gokalp, 2014: 43).

Turan’in gecmiste birkag kez gerceklestigini belirttikten sonra Gokalp devam eder: “Turan, biitiin

Tiirklerin mazide ve belki de istikbalde bir seniyet olan biiyiik vatanidir.” (Gokalp, 2014: 44).

Goriildugii gibi Tirkiye nin yeni sartlarinda Gokalp Turan’1 bir “uzak mefkire” olarak ele almig fakat
gelecekte bir giin gerceklesebileceginden de tamamen timidini kesmemistir. Gokalp’in Turan tilkisiinii

bir vecit kaynagi olarak degerlendirmesi de {izerinde 6nemle durulmasi gereken bir diigiincedir.

1920 yilinda Macaristan’da, adinda Turan s6zii bulunan bir dernek daha kurulmustur: Macaristan Turan
Birligi. Turan Cemiyeti’ne gore daha radikal olan bu dernek 1923 yilinda dagilmustir. 1921 yilinda birlik
iginde bir Tirk boliimii de acilir ve Hamit Ziibeyr bu bdliimiin bagkanligini yiiriitiir. O sirada Budapeste
konsolosu olan Enis Behi¢ de boliime destek verir (Onen, 2003: 169-181).

Tarik Demirkan’in aragtirmasina gére Macaristan Turan Federasyonu 1920’de “9 Turanci cemiyet ve

birlik” tarafindan kurulur. Kurulugun amaci sdyle belirtilmistir:
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“Macar irkinin 6nde gelen cikarlarmi korumak, geleneklerini yasatmak ve gelistirmek, Macarlik
bilincini koruyup ilerletmek. Federasyonumuz bu amaglarin Turan halklariyla birlikte, ekonomik ve
kiiltiirel isbirligiyle hayata gecirilebilecegini diistinmektedir. Biiyiik tilkiimiiz bu siire¢ i¢inde degisen
diinya kosullarinin 6nemli bir dinamigi olarak hayat bulacaktir. Her Turan halki kendi Turan
Federasyonunu kurmalidir. Bu federasyonlar daha sonra Diinya Turan Konfederasyonu adi altinda

birlesmelidir.” (Demirkan, 2020: 48-49).

1920’1li yillarin baglarinda Macar Turancilari, Japonya’ya da uzanirlar. Macar Turan Birligi’nin aktif
tiyelerinden Barathosi Balogh Benedek 1921 yilinda iiglincii kez Japonya’ya gider. Daha oOnceki
seferlerinde kendisine mihmandarlik yapmis olan imaoka Juichiro ile bir araya gelir. Bu ikiliye, Bagkurt
Tiirklerinden Alimcan Tagan'® da katilir. Ug kisi Japonya’da Turanci bir hareket baglatmaya karar verir.
01 Ekim 1921 tarihinde Turan Halklar1 Birligi (Tsuran Minzoku Domei) adli dernegi kurarlar. Ancak
bu dernek Japonya’da etkili olmaz (Levent, 2016: 66-75).16

1910°da kurulmus bulunan Turan Cemiyeti ise Macar hiikiimetleriyle is birligi icinde calismis ve

Tiirkiye Cumhuriyeti’yle kurulan &zellikle iktisadi iliskilerde rol almustir (Onen, 2003: 184-185).

Birinci Diinya Savasi yillarinda Osmanli hiikiimetiyle baglantilar kuran Macar Turancilari, Mustafa
Kemal’in dnderligindeki Tiirk Kurtulus Savasi’ni da desteklemislerdir. Budapeste’de Hamit Ziibeyir’in
baskanliginda Turan Haber Ajansi kurulmus ve bu ajans Avrupa’da Kurtulus Savagi’nin propagandasini

yapmistir (Demirkan, 2020: 69).

Budapeste’de yasayan ve Macar Turan teskilatlariyla irtibat halinde olan Macaristan Tiirkleri imanmu
Abdiillatif Efendi de ilgi ¢ekici bir karakterdir. Turan Haber Ajansi’na da yardimci olan Abdiillatif
Efendi’nin Ermeni iftiralarima karst 1923°te yayimladigi brosiir Tiirk tezini Macar kamuoyuna

duyurmada rol oynamustir (Demirkan, 2020: 71-73).

“(Turan) Cemiyeti, 1925 yilinda Macar hiikiimetine, egitim kurumlarinda Turancilifin Ggretim
programlarina dahil edilmesi i¢in Oneri” de sunar. Macaristan’in ¢esitli yerlerinde Turan kuliipleri
kurarak teskilatin1 yayginlastirir ve Turan kurslart agar. Kurslarda Fince, Tiirkge, Japonca 6gretilir.

Cemiyet, Yusuf Akgura ile Zeki Velidi’yi de 1929 yilinda seref iiyesi yapar (Onen, 2003: 188-189, 200).

1923°te dagilmis bulunan Turan Birligi 1931°de Macaristan’da yeniden canlanir. 1940’lara kadar devam
eden Turan Birligi’nin ¢alismalarinda kan irk¢iligt 6n plana cikar (Onen, 2003: 256-271). Turan
Cemiyetinin kurucularindan Pal Teleki ise 1938-1939’da Egitim Bakani, 1939-1941 arasinda Bagbakan

olmustur.

1 Alimcan Tagan, Menseviklere katilip Kizil ordu’ya karsi savasan, Menseviklerin yenilmesi iizerine Japonya’ya gecen Baskurt
liderlerindendir (Levent, 2016: 47).

16 Japonya’da etkili olamayan iiclii, Tiirkistan’daki Basmaci hareketine katilmak {izere Macaristan’a giderler fakat Tiirkistan’a gegme imkéani
bulamazlar. Tagan ve imaoka uzun yillar Macaristan’da kalirlar (Levent 2016: 85-97). Tagan’in Macaristan dénemi igin bk. Togan, 1969: 203-
204.
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1930’larda Macaristan’da Turanli Monoteistler ad1 verilen bir grup da ortaya ¢ikar. 1933’te Elek Berei
Nagy’nin yazdigi Macar Toplumunun Turanizasyonu adli kitap, bu akimin temel eseridir. Turdni Roham
(Turan Akini) adli bir dergi de cikaran Turanli Monoteistler, Hiristiyanligi reddederler, yeni din
getirmediklerini, 6zlerine dondiiklerini sdylerler, Attila’nin tahta c¢ikisini takvimin baslangici olarak
kabul ederler; “Biiyilik Turan Birlesik Devletleri” veya “Turan-Asya Birlesik Devletleri” birligini hedef
alirlar (Onen, 2003: 243-255).

1929-1945 yillan arasinda Japonya’da da Turancilik hareketi vardir. Japonya’nin {inlii avukatlarindan
Sumioka Tomoyoshi, Daidosha adli bir dernek kurar ve Nisan 1929 ile Agustos 1931 arasinda
yayimladigi Daido dergisinde Turanciligin propagandasini yapar. Sumioka, “1932°den sonra
faaliyetlerine baglayan” Japon Turan Cemiyeti (Nihon Tsuran Kyokai)’nin de bagskanligimi yapmustir.
Japonya’da tekrar canlanan bu yeni harekette yine bir Macar Turancisinin etkili oldugu goriliir. Bir
Tiirkolog olan Macar Prohle Vilmos!’ 1929°da Japonya’ya gelmis ve Japon Turancilari ile temaslarda
bulunmustur. “Kore, Mangu ve Japon halklarinin ayn1 kokenden geldigini iddia eden” Japon Turanciligi,
1930’1u yillarda “Biiylik Asyacilik” olarak adlandirilan Asya ana karasina doniik Japon dis politikastyla
paralel ylirimiistiir (Levent, 2016: 97 vd.).

1930°1lu yillarda Japonlarin Asya’ya doniik dis politikasi Tiirkiye’de yansimalarini bulmustur. Kirim
Tiirklerinden Muharrem Feyzi Togay 1933-1939 yillar1 arasinda, ¢ogunlugu Cumhuriyet gazetesinde
olmak tizere Japonya ile ilgili 325 makale yazmustir. Japonlarin desteklendigi makalelerde sik sik
Japonlarin Ural-Altay irkina mensup oldugu da belirtilmistir. Muharrem Feyzi Togay 1932°de
Istanbul’da kurulan Tiirkistan Tiirk Gengler Birligi’nde rol aldig1 gibi 1933 yilinda da Turan Nesri
Maarif ve Yardim Cemiyetini kurmus ve bu cemiyetin baskanligini yiiriitmistiir (Levent, 2016: 139
vd.).

Kafkasya ve Tiirkistan’daki Tiirk hiikiimet ve cumhuriyetleri, Sovyet yonetimi tarafindan tamamiyla
hakimiyet altina alindiktan sonra bu iilkelerin Tiirk liderleri yurtlarini terk etmek ve miicadelelerini
muhacerette siirdiirmek zorunda kalmislardir. Bunlardan biri de 1918-1920 arasindaki bagimsiz

Azerbaycan Cumhuriyetinin cumhurbaskani olan Mehmet Emin Resulzade’dir.

Resulzade miicadelesini Tiirkiye ve Avrupa’da siirdiirmiistiir. Azerbaycan muhaceretinin 1920’lerin
sonunda ve 1930’larin baginda Istanbul’da yayimladig: Odlu Yurd mecmuasinda Resulzade, Ermeni ve

Rus iddialarina kars1 yiiriittigii kalem miicadelesinde de Panturanizm iizerinde durur.

Odlu Yurd’un Aralik 1929 sayisinda yayimlanan “Rusya Koleliginde” baslikli makalesinde Resulzade

sunlar1 yazar:

7 Tatar, Baskurt, Karagay ve Malkar lehgeleri iizerinde galismalari bulunan Prohle, Ural-Altay dilleri ile Japonca iliskisi iizerinde de durmustur
(Eren, 1998: 260-261).
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“Pantiirkizm meselesine gelince, firsattan bilistifade mugalatacilarin igfal etmek istedikleri ziimreye bir
defalik anlatalim ki Slav milletlerinde oldugu gibi Tiirk irkina mensup milletlerde dahi bir birlik
mefkiresi dogmus ve bu dogus muayyen bir zaman romantik bir devir yasayarak, o vakte kadar dini-
Islami diisiiniis itiyadinda bulunan siyasi Tiirk-Tatar efkar1 {izerinde daha asri ve terakki severcesine bir

tesir yapmugtir.”

“Fakat Panslavizmden daha az reel serait ve imkana malik olan Panturanizm, Panslavizmin erdigi
neticeye, nispeten daha az bir zamanda gelmis ve bugiin en koyu Panturanistler bile sade bir kiiltiir

birligini miimkiin mertebe muhafazaya gayret etmekle iktifa etmislerdir...”

“... Aynm 1rki karabet neticesinde yekdigerine yakin hars mahsullerine malik olan Tiirk illerindeki
miisterek kiymetleri muhafaza etmekle beraber, ayr1 ayr1 Tiirk milletlerinin birer devlet ve cumhuriyet
halinde istiklal kazanmak yolundaki hareketlerini siiphe altina alanlar ancak Rus emperyalizminin

goniilliileri veyahut koleleri olabilirler!”

“Azerbaycan istiklalciliginin Tiirk birligi fikrinden azami surette miilhem oldugunu inkar etmemekle
beraber, siyasette realizm mutekidi olan Azerbaycan milliyetgileri i¢in bu fikrin bir hars sahasinda kabil-
i tatbik olacagi agikardir. Buna gore de biz miistakil Kafkasya Federasyonu fikrini zamanin en aktiiel bir

tezi olarak miidafaa ediyoruz.” (Resulzade, 2020: 21, 24).

Resulzade, 1930 yilinin Mart ayinda Paris’te Kafkasya, Ukrayna ve Tirkistanli muhacirlere hitaben
verdigi bir konferansta da Zarevand adli bir Ermeni’nin 1930°da Paris’te basilan Turtsiia i Panturanizm

(Tiirkiye ve Panturanizm) adli eserindeki iddialara cevap vermistir. S6yle diyor:

“Rus muhaceretinin birbirine diisman iki kampi, son dénemde birbiriyle olduk¢a dostane sekilde,
Rusya’dan ‘Turani topraklar’i, yani ‘Sovyetler Birligi’nin Tiirk irkina mensup halklarla meskiin ve idari-
siyasi anlamda 6zel milli bolgelere ayrilan kisimlarini koparma tehdidi igeren Pan-Turanist hareketten

s0z etmeye baglamislardir...”

“Rus muhacir basimninda ‘Pan-Turanizm’ etrafinda ¢ikarilan tiim bu giiriiltii patirti, esasinda iki

yakarmaya indirgenebilir.”
“1.Rus halki uyan, kendine gel. Seni yeni Mogol istilasi tehdit etmektedir!”

“2. Kafkasya halklari, aman, sakininiz; Rusya’dan ayrilmakla, Tiirkiye’nin héakimiyeti altina

9

gireceksiniz!...

“Zarevand’a gore, gilinlimiizdeki ‘Pan-Turanizm’, Kemalizm ile temsil edilmektedir. Kemalizm,
‘Tirk¢iiligin yiizde yiiz billurlasmus’ halidir. Mustafa Kemal, miiellifin ifadesine gore, ‘gergi
resmiyette kimi zaman Pan-Turanizmden uzak durmak zorunda kalsa da pratikte Pan-Turanist

programin biiyiik bir kismini artik hayata gecirmistir.” (Resulzade, 2020: 34, 37, 41).

Zarevand’in iddialarina cevap veren Resulzade Panturanizm’i sdyle degerlendirir:
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“Fakat simdilerde ‘Pan-Turanizm’ sayesinde, gerek Sovyet Rusya’daki Miisliimanlar, gerekse

‘Osmanlilar’ kendilerini ayni Tiirk ismi ile tanimliyorlar.”

“Pan-Turanizm hareketi belli bir siyasi diisiince sistemi haline ulasinca burada iki egilim ortaya ¢ikmusti:

Merkeziyetgilerin romantik cereyani ve adem-i merkeziyetcilerin realist cereyani...”

“... Azerbaycanli politikacilar, bilhassa Miisavat Partisi mensuplari, reel temeli olmayan bir iitopya
olarak gordiikleri romantik Pan-Turanizme kars1 cikmaktaydilar. Bu {itopyanin aksine, onlarin
goriisiince, Kafkasya halklarinin konfederasyonu siar1, Azerbaycan’in ve tiim Tiirk diinyasinin gergek

hayati c¢ikarlarina daha uygun diismekteydi...”
“Azerbaycan’da Pan-Turanizmin realist cereyaninin gelisme kaydettigini yukarida belirtmistik...”

“Tilirk kavimlerinde halk kitlelerini devrimcilestiren ve onlart kendi milli mukadderatlarini ve
bagimsizliklarini tayin etmek icin aktif miicadele meydanina gagiran bir ideoloji olarak Pan-Turanizm,
objektif bakilirsa, ilerici bir diislincedir ki bu, ayn1 zamanda Rus emperyalizmine ve bednam ‘tek ve

boliinmez Rusya’ fikrine karst keskin bir durusa da sahiptir.” (Resulzade, 2020: 62, 63, 66, 68-69).

Resulzade’nin satirlar1 dikkatle okunacak olursa, onun Panturanizm diislincesine tamamen karsi
olmadig, “realist” panturanizm’e taraftar oldugu goriiliir. Realist Panturanizm de Tiirk kavimlerindeki
ortak kiiltiir degerlerini muhafaza etmektir. Resulzade ayrica, Panturanizm diislincesinin, daha 6nce dini
diistiniis aliskanhiginda olan Tiirk-Tatar kavimlerinde ¢agdas ve ilerici bir tesirde bulundugunu ve Rus
emperyalizmine karsi onlara “keskin bir durus” kazandirdigini da vurgular. Bu fikri Gokalp’in,

Turancilig1 bir vecit kaynagi kabul eden diigiincesine benzetebiliriz.

**k*

Atatlirk’tin ve Cumbhuriyet hiikiimetlerinin Turan kelimesini kullanmadan yiiriittigii “ortak Tiirk
kiiltiird, tarihi” ve ihtiyath “dig Tiirkler” politikasina karsilik 1930°1larin basinda Turancilik tilkiisiinii

hararetle savunan bir akim yeniden giindeme gelmistir. Bu akimin 6nciisii Hiiseyin Nihal Atsiz’dir.

1930’larin sonunda ve 1940’larin basinda geng bir isim de Turancilik akimi i¢inde 6ne ¢ikar: Reha Oguz
Tiirkkan. Cikardig1 Ergenekon, Bozkurt, Gokbaorii dergileriyle, Tiirkgiiliige Girig gibi baz1 kitaplariyla
ve kurdugu Kitap Sevenler Kurumu ile 1939-1944 arasinda Tiirkkan énemli bir isimdir.*® Kitap Sevenler
Kurumu, Gokalp’in Tiirkgiiliigiin Esaslari’m ve Miiftiioglu’nun Caglayaniar’m yeni harflerle ilk kez

yayimlamstir.

15 Mayis 1931°de ilk sayis1 ¢ikan aylik Atsiz Mecmua’da Atsiz, yazi ve siirlerinde Turan kelimesini
kullanmaz. Yazilarinda daha ¢ok Tiirkiye’nin kalkinmasi ve biiyiimesi, kdyciiliik, ahlak gibi konulari

isler. Ancak 25 Eyliil 1932’de ¢ikan son (17.) sayida “Kurtulmams Tiirkeli” baglikli bir yazi yazar.

18 Irkgilik — Turancilik davasinda tutuklu olarak yargilanan ve tabutluklarda iskence goren Tiirkkan, beraat ettikten sonra ABD’ye gitmis, uzun
yillar orada kalmisg, 1970’lerde Tiirkiye’ye donerek ¢esitli yayinlarla faaliyetine devam etmistir.
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Tutsak Tiirk yurtlarinin siyahla gosterildigi bir Avrasya haritasinin da yer aldig1 yazida Atsiz, “Biitiin
Tiirkler bir devlet halinde, bir bayrak altina toplanacaklardir.” diyerek Turan kelimesini kullanmadan
Turancilik {ilkiisiinii aciklar. Ayni dergide Cokayoglu Mustafa Bey’e verdigi bir cevapta da “Fakat ben
ayr1 bir Tiirkistan’a, ayr1 bir Azerbaycan’a, ayr1 bir Kirim’a muarizim.” diyerek Tiirkler i¢in “tek devlet”
fikrini ortaya koyar. S6z konusu yazilarda Turan kelimesini kullanmayan Atsiz, ayni sayinin son
sayfalarinda “Vala Nurettin Bey’den Bir Sual” baslikli kisa yazida, dilde Tiirkcecilik yapan Vala
Nurettin’e “Tiirkgiiliikte bizi gectiniz. Insan bu yazilarmiza bakarak sizi anadan dogma Turanci
sanacak.” der. 1933’te yayimladig1 Canakkale’ye Yiiriiyiis adli kiiciik eserde de Atsiz Turan kavramini
kullanir: “Turancilik tlkiisii... Bizi kurtaracak ve yiikseltecek biricik yol...” (Atsiz, 2019: 27).

Orhun dergisinin 23 Haziran 1934 tarihli 8. sayisindaki basyazi Atsiz’a aittir ve “Yirminci Asirda Tiirk
Meselesi | — Tiirk Birligi” baghigini tagir. Yazida Atsiz o zamanki Tiirk diinyasinin niifusunu ortalama
olarak 40 milyon hesap eder ve yazisimi “Milli {ilkiimiiziin bu ilk maddesini Biitiin Tiirkler birlesecektir

diye ifade edebiliriz.” climlesiyle bitirir. Turan kelimesini yine kullanmamustir.

Turan iilkiisii i¢in Atsiz 1950’lere kadar “mefkire, dilek, {ilkii, kizil elma, Tirk birligi” gibi kavramlar
kullanir. 1933°teki Canakkale’ye Yiiriiyiis’ten sonra Turancilik terimini ilk defa 1952°deki
“Tiirkgiiliigiin Onemli Meseleleri” baslikl1 yazisinda acik¢a kullanmis ve agiklamistir:

“(Turkgiiliigiin) degismeyen iki unsuru vardir: Soyculuk, Turancilik...”

“Tiirk¢iiligiin ikinci unsuru olan Turancilik, biitiin Tiirklerin birlesmesi diisiincesidir.” (Atsiz, 1966: 53-

54).
Ayni yazida Atsiz, Turanciligin Ural-Altay kavimlerini i¢ine almadigini1 da vurgular:

“Turancilik, bizimle akraba olan milletleri, yani Mogol, Mancu ve Koralilari, hatta Finler ile Macarlari

da birlestirmek tilkiisii degildir.” (Atsiz, 1966: 55).

Atsiz’mn Turancilik terimini en ¢ok kullandigi donem 1964-1975 yillar1 arasindaki Otiiken dergisi
donemidir. Otiiken’de ¢ikmis olan bazi yazilarin sadece basliklar1 bunu gdstermeye yeter: “Turanciyiz!..
Ne Olacak?” (25 Haziran 1966), “Turancilik Romantik Bir Hayal Degildir” (Mart 1968), “Turancilik ve
Faruk Giiventiirk” (Haziran 1968), “Turan” (Haziran 1972), “Turancilik (Haziran 1973) (Ercilasun,
2019: 587).

1950’lere dek Turan ve Turancilik kelimelerini ¢ok az kullanmasina ragmen Atsiz’in bu konuda 6ncii
olmasinin sebebi, 1944’teki yargilamalardir. Gerek 1944 yilimin Nisan — Mayis aylarindaki Atsiz —
Sabahattin Ali davasinda, gerek 1944-1945 yillarindaki Irk¢ilik — Turancilik davasinda Atsiz, basinda

ve kamuoyunda daima Turanci olarak anilmistir.

Sabahattin Ali davasinda Atsiz’in savunmasini iistlenen donemin iinlii avukatlarindan Hamit Sevket

Ince Atsiz’1n avukatligindan ¢ekilme sebeplerinden birini syle agiklamistir:
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“Sozlerindeki ciddiyete tam bir itimatla inandigim bazi kiymetli arkadaslarim bana:”

“-Biz seni eski ocaket bir Tiirk cocugu olarak taniriz. Sen nasil oluyor da Turanci bir adamin vekaletini

aldn... dediler.” (Akgoz, 2016: 52).

Ince’nin ileri siirdiigii bu gerekge, kamuoyunun da Atsiz’1 Turanci olarak tanidigini gosterir. Basta Atsiz
olmak tizere 23 kisinin yargilandigi iinlii davanin da hem basinda hem resmi yazismalarda adi “Irkgilik

— Turancilik” davasidir.

1944 yilinda Maarif Vekaletine bagl olarak Tiirk inkilap Tarihi Enstitiisii tarafindan yayimlanan eserin
adr Irk¢ilik — Turancilik’tir. Eserde Cumhurbagkani, bagvekil ve Maarif Vekilinin konuyla ilgili
konugmalar1 ve Falih Rifki Atay, Hiiseyin Cahit Yal¢in, Ahmet Emin Yalman gibi dénemin iinli
yazarlarmin yazilar1 yer almaktadir. Cumhurbaskan1 ismet inénii 19 Mayis 1944 nutkunda, davanin

saniklarindan “Turancilar, irkgilar ve Turancilar” olarak s6z eder (1944: 8).

Cumhurbaskanimin 19 Mayis nutku tizerine Maarif Vekili Hasan Ali Yiicel tarafindan biitiin ilk, orta ve
yiikksek 6gretim kurumlarina bir “tamim” yollanarak 6grencilerin “Irk¢ilik — Turancilik” konusunda

uyarilmasi istenir.

Maarif Vekaletinin ¢ikardigi resmi kitabin II. boliimii “Irk¢ilik — Turancilik etrafinda yazilan yazilar”
adin1 tagir. Bu bolimde Falih Rifki’nin 9 Mayis 1944°te Ulus’ta ¢ikan yazisinin bashigi “Irkeilik ve
Turancilik”, Hiiseyin Cahit’in 19 Mayis 1944 tarihli Tanin’de ¢ikan yazisimin baghgi “Turancilik
hareketi”, Astim Us’un 25 Mayis 1944°te Vakit’te ¢ikan yazisinin baghgi “Gizli Turan Cemiyeti seklinde
bir fesat sebekesi”dir.

Atsiz da 01 Kasim 1944 tarihli sorgulamasinda kendi fikrini “Evet sade Tiirkgiiliiktiir; yalniz Tiirkgiiliik
denince bunun i¢inde bir takim unsurlar1 vardir. Mesela irk¢ilik, Turancilik 14zim-1 gayr-1 mufarikidir
(ayrilmaz geregidir)” seklinde aciklar (Sancar 2018: 399). 19 Subat 1945 tarihli savunmasinda da Atsiz
Turanci oldugunu belirtir: “Tiirk¢iiylim. Tiirkeiilik milliyetciliktir. Irk¢ilik ve Turancilik da bunun
stimuliine dahildir.” (Bakiler, 2010: 110).

*k*k

1960°tan sonra Turancilik diisiincesi siyasi hayatta da yansimalarini bulur. Alparslan Tiirkes’in siyasi
hayata atilmasina tekaddiim eden giinlerde, aylik Orkun dergisinin Subat 1962 tarihli ilk sayisi ile
haftalik Milli Yol dergisinin 2 Mart 1962 tarihli sayisinda “Tiirk Milletine Cagr1” baslikli bir “temel
program” yayimlanir. “Ankara’da Tiirkgiilerden bir grup tarafindan etraflica diisiiniilerek esaslar1 tasvip
edilen” ve Atsiz’in kaleminden ¢ikan bu programda Turan sozii gegmez fakat bu yolda nasil ¢alisilacagi

diplomatik bir Gislupla anlatilir:
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“Devlet sahibi Tiirkler olarak siyasi sinirlarimmz diginda kalan Tiirklere kars ilgisiz kalamayiz. .. Tarihin
en biiyiik imparatorluklarini kurup bircok milleti idare etmis bir toplum olarak, siyasi siirlarimiz

disindaki Tiirkleri diistinmek vazifesinden asla geri kalamay1z.”

“Imzamiz1 attigimiz Birlesmis Milletler Anayasasina dayanarak, siyasi sinirlarimiz disindaki Tiirklerin
de bagimsiz olmak ve yabanci hakimiyetinden kurtulmak davalarini desteklemek hem milli borcumuz,

hem de insanlik vazifemizdir.” (Ercilasun, 2019: 586-587).

1944°teki Irkgilik — Turancilik davasinda yargilanan Alparslan Tiirkes 1965 yilinda Cumhuriyetgi Koylii
Millet Partisi’nin baskani olur. 1969 kongresinde de partinin adi Milliyet¢i Hareket Partisi olarak
degistirilir. Tiirkes’in liderligindeki partinin yukaridaki programa uygun bir¢ok faaliyeti olmustur.
Gerek parti, gerek parti politikalarma gore hareket eden Ulkii Ocaklar1 Altaylardan Tuna’ya geceleri

diizenleyerek, “Esir Tiirkler” haftalar1 yaparak konuyu daima giindemde tutarlar.

1976 yilinda Alparslan Tiirkes, Ahmet B. Ercilasun’a Bugiinkii Tiirk Alfabeleri adl1 bir kitap yazmasini
tavsiye ederek disaridaki Tiirklerin, ozellikle Iran’daki Tiirklerin, Tiirkiye’de kullamilan alfabeyi
dgrenmelerini saglamak ister. Onun tavsiyesiyle Kiiltiir Bakanliginca basilan kitap bol miktarda iran’a
gonderilir. Tiirkes 1980 yilinda da Ahmet Karaca ile Ahmet B. Ercilasun’u Iran’a gondererek oradaki

Tiirklerin durumu hakkinda bir rapor hazirlamalarini ister. Hazirlanan rapor kendisine sunulur.

Alparslan Tiirkes, bagimsizligina yeni kavusmus Azerbaycan’da Halk Cephesi’nin diizenledigi mitinge

de katilir ve 03 Mayis 1992°de Ebiilfez Elcibey’le birlikte Azatlik Meydani’nda halka hitap eder.

Bagimsizliklardan sonra Alparslan Tiirkes, Tiirk cumhuriyetleriyle ilgili faaliyetleri kurumsallagtirma
yoluna gider. Bir Tiirk diinyas1 kurultay1 diizenlenmesi amaciyla Dursun Yildirim, Ahmet B. Ercilasun,
Abdiilhaluk Cay, Sencer Imer, Hiiseyin Cevizoglu’ndan olusan bir heyet kurar ve bu heyeti, Basbakan
Siileyman Demirel ile kendisinin davet mektuplariyla birlikte bagimsiz Tiirk cumhuriyetlerine gonderir.
21-23 Mart 1993’te, Cumhurbagskani Turgut Ozal, Basbakan Siileyman Demirel, Bagbakan Yardimcisi
Erdal Inonii, Milliyetci Hareket Partisi Genel Baskani Alparslan Tiirkes ve Tiirk devlet ve
topluluklarindan gesitli seviyelerde siyaset ve kiiltiir adamlarinin katilmasiyla Antalya’da Birinci Tiirk
Devlet ve Topluluklar1 Dostluk Kardeslik ve Isbirligi Kurultay: toplanir. Kurultaydan sonra Tiirkes’in
baskanliginda Tiirk Devlet ve Topluluklar1 Dostluk Kardeslik ve Isbirligi Vakfi (TUDEV) kurulur.
TUDEV’in diizenlemesiyle 2001 yilina kadar her yil bir kurultay toplanir. 2006 ve 2007 yillarinda
diizenlenen kurultaylarla toplam 11 kurultay yapilmis olur.

1993°teki ilk kurultayda “egemenliklere karsilikli saygi, i¢ islerine karigsmama, anlasma ve goriismelerin
esitlik esasina gore yapilmasi” ilkeleri benimsenir. Toplantida alinan “Tirk Cumhuriyetleri Yiksek
Konseyi”, “Tiirk Devletleri Arasi Parlamenterler Calisma Grubu” kurulmasi, “egitim, bilim, kiltiir,
ekonomi ve teknoloji miinasebetlerinin artiritlmasi”, “34 harfli ortak ¢ergeve alfabesinin benimsenmesi”

gibi kararlar sonraki yillarda biiyiik 6l¢lide gerceklesmistir.
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Cumhuriyet dénemi boyunca Turan ve Turancilik kavramlari, -bu terimler kullanilsa da kullanilmasa
da- bir¢ok sivil toplum kurulusu ile bir¢ok yayin organinda, 6zellikle dergilerde giindeme getirilmis ve
islenmistir. Azerbaycan ve Kafkasya, Tiirkistan, Idil-Ural ve Kirim gibi Tiirk yurtlarindan gelip
Tirkiye’ye yerlesen aydinlarin kurmus oldugu cesitli dernekler kiiltiir ve yayin faaliyetleriyle Tiirk

diinyas1 konusunda ilk elden bilgileri Tiirk kamuoyuna ulastirmaya caligsmislardir.

Milli Birlik Komitesi {iyesi Alparslan Tiirkes’in tesebbiisiiyle 1961°de bir dernek olarak kurulan Tiirk
Kiiltlirtinli Arastirma Enstitlist, aylik Tiirk Kiiltirii dergisi ve ¢esitli yayinlariyla Tiirk diinyast hakkinda
Tiirk kamuoyunu uzun yillar beslemistir. Baglangigta devletten maddi yardim da goéren Enstitii, bugiin

de kendi imkanlariyla yayin faaliyetine devam etmektedir.

Prof. Dr. Turan Yazgan tarafindan 1980 yilinda kurulan Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi da bir yandan
yayin ve konferans faaliyetleriyle, bir yandan Tiirk diinyastyla bire bir kurdugu iliskilerle, bir yandan da

Tiirk devletlerinde agtig1 okullarla Tiirk diinyasinin birbirini tanimasinda etkili ¢alismalar yapmustir.

Tiirk diinyasiyla iligkiler i¢in 1990 yilindan itibaren devlet katlarinda da bazi isler yapilmigtir. 1989-
1991 yillar arasinda Kiiltiir Bakanligi yapan Namik Kemal Zeybek, Ahmet B. Ercilasun bagkanliginda,
Tiirk diinyasindan getirtilen bilim adamlarindan bir heyet olusturmus ve Milli Kiitiiphane’de bu heyet
icin bir ¢aligma ortami1 hazirlamigstir. Heyetin hazirladigi dokuz Tiirk lehgesini igine alan Karsilastirmal

Tiirk Lehgeleri Sozliigii 1991 yilinda Kiiltiir Bakanliginca basilmig ve Tiirk diinyasina dagitilmistir.

Tiirk diinyasiyla ilgili faaliyetlerden biri de alfabe toplantilaridir. Marmara Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisii ile Tek-Esin Vakfi’nin 18-20 Kasim 1991°de Marmara Universitesinde
diizenledigi ve Tiirkiye ile Tiirk diinyasindan bir¢ok bilim adaminin katildig1 “Cagdas Tiirk Alfabeleri
Sempozyumu”nda Ahmet B. Ercilasun’un teklif edip kara tahtaya yazdig1 34 harfli ¢ergeve alfabenin
(ortak Tiirk alfabesi) Tiirk cumhuriyetlerine tavsiye edilmesine karar verilmistir. Sempozyumda bulunan
Azerbaycan delegesi Firudun Celilov bir dil bilgini oldugu gibi El¢ibey doneminin Milli Egitim Bakan1
idi. Azerbaycan Parlamentosu 25 Aralik 1991°de, sempozyumda belirlenen 34 harf i¢inden 32’sini
alarak Latin alfabesine gegme karar1 verdi. 1992°de Kiiltiir Bakanlig1, 1993’te TIKA tarafindan da Tiirk
diinyas1 bilim adamlariyla ortak alfabe toplantilar1 yapilarak 34 harfli gerceve alfabe teyit edildi
(Ercilasun, 2011: 100-144).

1990’1larda iiniversitelerde kalici yapilanmalar da baglamistir. Tiirk lehgeleri tlizerinde Ogretim ve
arastirma yapmak iizere, Mustafa Canpolat ve Sema Barutgu Ozonder tarafindan 1992°de Ankara
Universitesine bagli Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesinde Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlart Boliimii
kurulmus; bunu 1993°te Gazi ve Mugla Universitelerinde kurulan boliimler takip etmistir. Bugiin bircok
iiniversitede Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar1 boliimleri vardir. Daha énce sadece Istanbul
Universitesinde bulunan Tiirkiyat Enstitiisii yanina bugiin birgok iiniversitede Tiirkiyat (Tiirk Diinyas1)

Arastirma enstitiileri veya merkezleri de eklenmis bulunmaktadir.
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Namik Kemal Zeybek’in tesebbiisiiyle 1992 yilinda Kazakistan’in Tiirkistan sehrinde kurulan
Uluslararas1 Hoca Ahmet Yesevi Tiirk-Kazak Universitesi ile iki devlet arasindaki anlasmayla 1995’te
Biskek te kurulan Tiirkiye-Kirgizistan Manas Universitesi, yiiksek 6gretim konusundaki is birliklerinin
bir sonucudur. Bugiin de faaliyetlerine devam eden bu {iniversiteler aragtirmalariyla ve mezunlariyla

Tiirk diinyas1 iliskilerinde 6nemli pay sahibi kurumlar olmuslardir.

1992°de Tiirk cumhuriyet ve topluluklarindan “on bin G&grenci” getirtme projesi de uygulamaya
konulmustur. Bagbakanlik miisaviri Namik Kemal Zeybek’in tesebbiisiiyle Bagbakan Siileyman

Demirel’in uygulamaya koydugu proje bugiin de devam etmektedir.

Kiilttir Bakanligi ve tiniversiteler disinda resmi olan olmayan bir¢ok kurum da Tiirk diinyastyla iligkiler

kurmustur. Egitim 6gretim ve ticaret iligkileri bugiin bir hayli ilerlemistir.

03 Ekim 2009 tarihinde Nahcivan’da toplanan 9. Tiirk Dili Konusan Ulkeler Devlet Baskanlari
zirvesinde, Tiirkiye, Azerbaycan, Kazakistan ve Kirgizistan devlet baskanlari arasinda imzalanan
anlagma ile milletler aras1 bir Tiirk Konseyi kurulmustur. Sekreteryasi Istanbul’da bulunan konseyin adi
27 Aralik 2011°de Tiirk Kenesi olarak degistirilmistir. 2019°da Ozbekistan da kenese (konseye)

katilmigtir. Macaristan da gozlemci tiyedir.

2009°daki Nahgivan kararlariyla merkezi Bakii’de olan Tiirk Dili Konusan Ulkeler Parlamenter

Asamblesi ve merkezi Nursultan’da olan Uluslararasi Tiirk Akademisi de kurulmustur.

Tiirk Cumhuriyetleri kiiltiir bakanlar1 arasindaki gesitli goriismeler sonunda 12 Temmuz 1993°te de
merkezi Ankara’da olan bir kiltiir teskilati kurulmustur: Uluslararas1 Tiirk Kiiltiirii Teskilati

(TURKSOY).

Bugiin bagimsiz Tiirk cumhuriyetleri ve diinyanin her tarafindaki Tiirk topluluklar1 arasinda bir¢ok
baglant1 ve kurulus bulunmaktadir. Resmi goriismelerde, toplantilarda ve kuruluslarda Turan kelimesi
kullanilmamakla birlikte Tiirk devlet ve topluluklar arasinda siyasi, kiiltiirel ve iktisadi is birlikleri

giinden giine artmaktadir.

Resmi iligkilerde dile getirilmeyen Turan kavramu gesitli 6zel iligskilerde ve sivil toplum kuruluslarinda
ise sikg¢a kullanilir hale gelmistir. Bunun son bir 6rnegi olarak DTCF mezunlarinin olusturdugu DTCF
Akademi’nin yayimladigi Turancilik Bildirgesi’ni verebiliriz. 179 egitimci ve akademisyenin

imzaladig bildirgenin ilk climleleri soyledir:

“Turan tilkiisii, baz1 ¢evrelerce hayalci bir diisiince olarak yaftalanip degersizlestirilmeye calisiimistir.
Halbuki bu yiice tilki, Tiirk’e muhtesem tarihinin yiiklemis oldugu sorumluluklarin 6ziidiir. Bu yiizden

cagin sartlaria uygun bi¢cimde yeniden tanimlanip glindeme taginmasi zaruri hale gelmistir.”
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“Turan, Tiirk birligidir. Kisilerle goniil, devletlerle is birligini amagladig1 gibi; Tiirklik duygusunun
canlanmasinda énemli rolii olan Gaspirali Ismail Bey’in ‘Dilde, fikirde, iste birlik’ diisiincesinin hayata

gecirilmesini hedef alir.”

“Turancilik, tarihi, toresi, ahlaki, cografyasi, mitolojisi ve sanatiyla Tiirk uygarligindan beslenen milli

bir diisiince sistemidir.”

“Turancilik diisiincesinin giiniimiizdeki ilk amaci, Tiirk devletlerinin sinirlarinin birlestirilmesi degil;
siyaset, ekonomi, ticaret, egitim, silahli kuvvetler gibi hayatin pek ¢ok alaninda is birligi yapilmasini

saglamaktir.”

“Turancilik, Tiirk milletine doniik bir yapiyr ifade eder. Diinyanin neresinde bir Tiirk varsa, Turan

iilkiisiiniin dogal temsilcisidir.”

DTCF Akademi’nin bu bildirgesi bir¢ok Tiirk lehcesine, Macar, ingiliz ve Rus dillerine de gevrilerek

Milli Diisiince Merkezi sitesinde yayimlanmugtir.

Gorildiigi gibi Turan ve Turancilik kavramlari giliniin sartlarina gére bazi degisikliklere ugrasa da Turan

ile kastedilen amacin yonii degismemektedir.

2000’11 yillarda Macaristan’da da Turan fikri yeniden canlanmigtir. 2008°de baglayan ve Macaristan’in
Bugac kentinde iki yilda bir Agustos aylarinda diizenlenen ve ii¢ giin siiren kurultaya (kurultéj) Ural
halklarindan, Tiirk diinyasindan, Kafkas halklarindan ve hatta Japonya’dan temsilciler katilmaktadir.
Atgilik, okguluk, giires gibi spor etkinlikleri, halk oyunlar1 ve miizik gosterileri, geleneksel sanat ve
zanaatlarla ilgili sergilerin yer aldigi, yiizlerce silindir ¢adirin kuruldugu kurultaylar1 izleyenlerin sayisi
yliz binleri agsmaktadir. Macar Turan Vakfi’na bagli Turan Birligi’nce Macar Parlamentosu baskan
yardimcisinin himayesinde diizenlenen kurultayin, Turan Gengler Birligi (Azerbaycan), Turan Birligi
(Ozbekistan) gibi ortaklar1 vardir. Tiirkiye’den katilan ortaklar Uluslar Aras1 Kalkinma ve Isbirligi
Dernegi (UKID) ile Tiirk Geleneksel Okguluk Birligi’dir.'® Salgin sebebiyle 2020 yili toplantis1 iptal
edilen kurultay basinda “Turan Kurultay1”, “Biiyiik Hun-Tiirk Kurultay1” gibi adlarla yer almaktadir.

Gilintimiizde Tirkiye’de Tiirk birligi — Turan diisiincesini isleyen birgok sivil toplum kurulusu vardir.
Uzun yillardan beri devam eden Tiirk Ocaklar, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii, Ulkii Ocaklari,
Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi, Tiirk Devlet ve Topluluklar1 Dostluk Kardeslik ve Isbirligi Vakfi,
dis Tiirklerin kurdugu cesitli dernek ve vakiflar yaninda Avrasya Yazarlar Birligi, Milli Diisiince
Merkezi, Tiirk Diinyas1 Yazarlar ve Sanatgilar Vakfi, Ahmet Yesevi Vakfi, Turan Kiiltiir Vakfi, Hoca
Ahmet Yesevi Vakfi, Turan Arastirmalari Dernegi ve daha birgok irili ufakli dernek faaliyet
gostermektedir. Turan Arastirmalari Kiiltiir Dernegi, Turdan adli bir dergi de yayimlamaktadir. Dergide

Macar Turanciliina ait yazilar da bulunmaktadir.

19 Kurultaj.hu/bilgi/ (erisim: 12.02.2021, 18:20)
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The Concept of Turan and Turanism”

Ahmet B. ERCILASUN™
Abstract

In the article, the emergence and development of the concept of Turan have been examined from the
oldest sources to the present, and the use of the concept in various sources has been shown with
examples. In ancient Iranian sources, it has been tried to reveal how and in what sense the concept
was used in the European scientific world. The meanings given to the concept of Turan in Hungary
and Turkey are specifically stated. The Turanism movement, which emerged in Turkey and Hungary
based on the concept of Turan, was discussed with its main representatives and organizations, and
it was tried to reveal how the movement followed. Also, the Turanism movement in Japan has been
briefly mentioned. The general lines and direction of Turanian thought in Turkey were tried to be
identified by giving brief lines of the thoughts of thinkers such as Ziya Gokalp, Omer Seyfettin,
Yusuf Akgura, Ahmet Ferit Tek, Mehmet Emin Resulzade, and Nihal Atsiz about Turan and Turkish
unity. In addition to the identification of those who understand Turanism only as the unity of Turkish
tribes and those who understand it as the unity of Ural-Altaic tribes, differences in the form of
political unity/ cultural unity are also shown. At the end of the article, the picture has been tried to
be completed by considering the practices of the Turanism movement and Turkish world relations
in official and unofficial organizations.

Keywords

Turan, Turanism, Turkish unity, Turkish world, Hungarian Turanism, Japanese Turanism

" Date of Arrival: 23.10.2021 Date of Acceptance: 30.10.2021

Citation: Ercilasun, A. B. (2021). Turan kavramu ve Turancilik. TURAN Uluslararast Sosyal ve Beseri Bilimler Dergisi (TURANusbb), 1(1):
1-33.

™ Prof. Dr., Retired academic member, ANKARA / TURKEY. Email: bercilasun@gmail.com ORCID: 0000-0002-3268-3251

32



Ahmet B. Ercilasun Turan Kavrami ve Turancilik

MOHATUSA «TYPAH» U «TYPAHU3M»"
Axwmer b. BPI[)KI/IJIHCYH**

AHHOTAUA

B cratbe paccMOTpeHO BO3HUKHOBEHHE M pa3BuTHe MNOHATUA «TypaH» OT ApeBHEHIINX
HMCTOYHHUKOB JI0 HAILIUX JIHEH, a TAK)Ke C IIOMOIIBIO IPUMEPOB ITOKA3aHO UCIIOIb30BAHNUE TAHHOTO
TEPMUHA B Pa3IM4YHBIX UCTOYHUKAX. [IpeanpuHsTa MONBITKA YCTAaHOBUTH KakKUM 0Opa3oM U B
KaKUX CMBICIaX JaHHBIM TEPMHH HCIONB3YETCS B JAPEBHUX HPAHCKMX HCTOYHHKAX U
eBponelckoM HaydyHoM Mmupe. Oco00 yKa3bIBAIOTCS 3HAYECHUS, NPUAABACMbIE KOHLETLUU
«Typan» B Benrpun n Typuun. HapaBHe ¢ INIaBHBIMH MPEACTABUTEISIMH M OpPraHU3aLUsIMU
JIBWKEHHUSA TypaHu3Ma, Bo3HUKIero B Typuumum u Benrpum Ha ocHoBe mnonsaTus «Typan»,
paccMOTpeHBl TakKe MyTH pa3BUTHS NAaHHOTO ABIXKEHHsA. B paboTe KpaTKO 3aTpoOHYTO U
JIBUKEHHE TypaHu3Mma B SmoHuu. KpaTko omupasch Ha OCHOBHBIE YepThl WAEH, KacaeMbIX
KoHuenmu «TypaH» W TIOPKCKOTO €IMHCTBa, TakuxX Mblciutened kak 3us ['€xamm, Omep
Cetidertun, FOcyd Axuypa, Axmer @eput Tek, Mexmer Omun Pecyn3ane, Huxan Anus, Oputa
MPEANPHUHATA MONBITKA YCTAHOBIICHUS HAIIPABICHUS WIEW TypaHW3Ma Ha TeppUTOpUH Typrumu.
ITomuMo 3TOTO, MPUHUMAs BO BHUMAHHE Pa3IN4us B MOJIUTHIYECKOM U KyJIBTYpPHOM acIlieKTe, B
CTaTbe NAeTCsl OINpENETEHNE TEM, KTO TPAKTyeT TYpPaHWU3M TOJIBKO KaK €IWHCTBO THOPKCKUX
IJIEMEH, U TeM, KTO TOHMMAaeT JaHHOE MOHATHE KaK €JUHCTBO ypajlo-alTalcKux miemeH. B
3aKIIOYUTENIFHON 4YacTh paboThl Ui (GOPMHUPOBAHMS TOJIHOM KapTUHBI OBUIO PacCMOTPEHO
OCYIIECTBIICHUE KOHIICTIMA TypaHU3Ma W CBS3€d TIOPKCKOTO MHUpa B OQHIMAIBHBIX H
Heo(UIMaTbHBIX OPraHU3alUsIX B HAIIM JHU.

Kirouesnle cioBa
TypaH, TypaHu3M, TIOPKCKOE €AUHCTBO, TFOPKCKUI MUD, BEHT€PCKUI TypaHU3M, SITOHCKUN
TypaHU3M.
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